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Liturgien och den gregorianska séngen i gudstjdnsten.

Vill man uppta till behandling spérsméalet om liturgiens och den
speciellt liturgiska singens plats och uppgift i var gudstjinst
sa ligga flera mojligheter 6ppna. En védg att betrdda dr den rent
begreppsmissiga: man s8ker klarligga vad som menas med guds-
tjanst, enkannerligen evangelisk gudstjinst, man definierar begrep-
pet liturgi och liturgisk séng och stiller sedan dessa begrepp i
relation till varandra. Betrider man denna vig kan man nippe-
ligen undga att ge en teckning efter det egna huvudet av en evan-
gelisk idealgudstjinst och i denna inpassas sedan ett lagom matt
av liturgisk, gregoriansk sang.

Denna vigen har emellertid sina vanskligheter. Det sista ar-
hundradets disputerande mellan olika tvistande teologiska sko-
lor om vad som menas med gudstjinst fran evangelisk synpunkt
har givit s& manga och delvis oférenliga resultat, att man nippe-
ligen pa den vigen kan komma fram till ett resultat, som alla
kunna ena sig om. Dirtill kommer att sddana diskussioner oftast
hamna i det bla. Idealgudstjinsten motsvarade alls icke verklig-
heten av i dag, varken den verklighet som heter vara foérsam-
lingar eller den som heter vara gudstjinstordningar. Att finna en
vig, som hér forenar ideal och verklighet -synes ogérligt. Dispu-
terandet leder fram till en gudstjinstordning, som omdjligen kan
praktiseras och som har mycket litet att skaffa med den férhan-
denvarande situationen.

En annan vdg synes mig vara farbar. Det dr den historiska. Jag
féredrar att vilja ut nigra av de historiskt framvuxna guds-
tjanstordningarna fran kyrkans olika tider. Jag stannar dirvid
framst infor de tider, som kunna géra anspriak pa att std som
normerande for kristet gudstjinstliv. Med dessa gudstjinstord-
ningar for 6gonen fragar jag s& vilken liturgiens och den litur-
giska sangens plats och uppgift varit ‘i dem. De klassiska peri-
oder som jag nu tédnker pA och som hir framtrida med det sjilv-
klaras rétt, dr den dldsta visterlindska kyrkans tid, da urkristen
tro och urkristna tankar férmilt sig med #ddel gestaltningskraft,
samt reformationstiden i dess svenska utformning. En sadan his-
torisk aterblick b6ér kunna ge oss fast mark under fotterna, dven
om den sjilvfallet i detta sammanhang maste bli kortfattad. 1
varje fall bor den hindra oss fran ohistoriska och verklighets-
frimmande konstruktioner. Men #ven om den blir kortfattad bér
den kunna bli tillracklig f6r att belysa den tes, som jag hir vill
uppstilla ndmligen: Lifurgiens uppgift i den kristna gudstjinsten
dr att gora den heliga skrift levande och verksam i férsamlingen,
4 ena sidan sdsom en Guds foérkunnelsé, sdsom ett ord frin Gud
till oss, och d den andra sidan sdsom vdr bén infér Gud. Vidare
vill jag s6ka visa att i den mdn som lifurgien, d. v. s. den agen-
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dariskt bundna delen av gudstjansten, direkt utgores av ord him-
tade ur skriften blir den gregorianska sdngen en gdrna anvind
och synnerligen lamplig tjdnare men i den man som liturgien
avligsnar sig fran den heliga skrifts ord kommer den gregori~
anska sangen att skjutas at sidan.

Sasom forsta exempel viljer jag den klassiska romerska mis-
san Den framtrider tydligt utformad pa 500-talet, och var da
dnnu en missa pa folkmalet f6r de latintalande. Redan nu hade
ju missan erhallit den form som den sedan bibehallit i den ro-
merska kyrkan 1 sina huvuddrag, som jag hir i korthet erinrar
om under beaktande av varifran de olika momenten hirstamma.

Ordningen begynnes, efter det inledande skriftermalet som hir
kan limnas asido, med Introitus. Den var ursprungligen enpsalm
ur psaltaren med ett omkvéde, vars text liksom psalmen var ham-
tad ur den heliga skrift, psaltaren eller ndgon annan bibelbok.
Psalmen sjéngs av alder pa den gregorianska psalmtonen av
férsamlingen och vixlade for de olika dagarna. Efter Introitus
foljde det bibliska Kyrie, de nédstilldas rop till Kristus om
hjilp, och diartill anknét sig Gloria, #dnglalovsangen ur Lukas 2,
med dess tilldiktning Laudamus. Hir méta vi det férsta utombib-
liska momentet. Men den lovsingen dr jimnarig med trosbekin-
nelserna och med de #ldsta pridfationerna, och intar déarfor en
stillning jimférbar med dessa. I Kyriet och Gloria blommade den
gregorianska sangen pa ett si rikt sitt att sdngen till sist icke
langre kunde anfértros &t férsamlingen, utan §$verlimnades at
koren.

Sa foljer kollektbonen. Den dr utombiblisk. Liksom urvalet av
epistel- och evangelieperikoper och deras fordelande pa kyrko-
arets olika sén- och helgdagar, #ro kollektbénerna Roms gava till
den visterlindska kristenheten. Den som vill géra sig modan att
uppmiirksamt studera dessa kollektboner skall frapperas 6ver den
urkristna préigel, som de bdra. Hir har urkristen tro férmélts med
lapidar romersk stil. Det var dirfor naturligt att den enkla gregori-
anska sang, som brukades d4& man féredrog de apostoliska och
evangeliska ldsningarna ocksa kom att anvéndas vid féredragan-
det av kollektan, ehuru den icke &gde bibliskt ursprung.

Epistel och evangelium, som i ildre tider atféljdes av ytter-
ligare ldsningar — 1 de apostoliska konstitutionerna fran omkring
350 tre stycken — &ro ju direkta bibellektioner, som utférdes pa
sina respektive toner. Den danska kyrkan har i Norden bevarat
detta uraldriga sétt att féredraga texterna. Hos oss utdog seden att
recitera dem under 1800-talet. Dock ma erinras om att &nnu 1809
ars Kyrkohandbok anvisade att den av dagens texter, 6ver vilken
icke predikades, skulle féredragas fran altaret och dirvid lisas
eller sjungas. Fér den som &r intresserad av huru denna recita-
tion av epistel och evangelium férsiggick i den svenska kyrkan
kan erinras om att Haeffner i Svenska messan av 1817 ger ex-
empel hirpa.
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Gradualpsalmen mellan epistel och evangelium utgjordes av ett
responsorium utfért som viixelsang mellan forsangare och kor.
Dess text dr hiimtad ur den heliga skrift, i regel en psalm ur
psaltaren, ursprungligen, liksom introitus, en hel psalm. Den gre-
gorianska sangen, som uppvuxit kring gradualens heliga ord hér
till det konstmiissigaste, av dess uttryck.

Om trosbekinnelsen giller vad jag nyss sagt om Laudamus’
alder och tillblivelse.

Vinda vi oss sa till den egentliga nattvardsmissan, missa fide-
lium, sa kunna vi urskilja tva olika partier efter de olika sitt
varpa de vid hégmissa utféras. En del lises av priisten sekret,
med sa lag rost att férsamlingen icke kan hora pristens ord.
Dessa boner som dlltsd listes i alla missor, utgjordes av béner
som sammanfogats under olika tider. De utgéras av oblations-
bonerna och handtvagningsbénen fore prefationen, samt i canon
missae av Te igitur, Memento, Communicantes m. fl. samt slut-
ligen av embolismen och till sist efter kommunionen Quod ore
och Corpus tuum. Fér ingen av dessa boner har den gregorianska
sangen brukats.

Stanna vi for den andra gruppen, si& kan dit ridknas forst
offertoriepsalmen, liksom de tidigare omnimnda psaltarpsalmerna
ursprungligen en hel psalm, vilken sjéngs av férsamlingen sjilv,
medan den i procession gick fram till koret och offrade bréd, vin
och olja. Sedan sjilva offrandet bortfallit inskrinktes psalmen
till en vers, tillrdckligt lang for prasten att tillreda det redan
framburna brédet och vinet.

Ur det eljest hemlighetsfullt sekret féredragna partiet héjer
sig prefationen, den inledande eucharistiska bénen, som mynnade
ut i den bibliska lovsangen: Helig, ur Jes. 6 och Benedictus ur
Matt. 21:9. Detta komplex hér till arvet fran urkristendomen.
Redan Tertullianus antyder forekomsten av prefation och sanc-
tus. En liber pontificalis fran 100-talet meddelar att pristen till-
sammans med férsamlingen (Observera detta sista) under natt-
vardsmissan skall sjunga Helig. Benedictus omnidmnes i Aposto-
liska konstitutionerna. Till detta komplex foérelag alltsa redan i
urkristen tid ‘sang.

Pa sin enkla recitationston utférdes Fader var och fridshils-
ningen. Tidigt, om &n icke sa tidigt som Helig, inférdes den bib-
liska hymnen O Guds lamm och fick sin musikaliska drikt, of-
tast i slikt med Helig. Under communionen sjongs den psaltar-
psalm som kallades communio och sist efter den korta nattvards-
kollektan, Ite missa est och vilsignelseformeln.

1 korthet kan man sammanfatta denna &versikt sa att den li-
turgiska huvudbestidndsdelen i missan utgdres av stycken him-
tade direkt ur den heliga skrift. Miassan #r materiellt sett upp-
byged pa bibelordets fasta grund. Dirutéver komma friamst
de redan av den urkristna kyrkan framstillda trosbekinnelserna,
prefationerna och dirutéver kollektbénerna. Liturgiens huvudupp-
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gift dr i korthet fran den synpunkt, varur vi hiar beaktat den, att
gora den heliga skrifts eget ord till en levande makt i forsamlingen.

Den gregorianska sangen &r i sin tur férbunden med de delar
av liturgien som direkt hidmtats ur den heliga skrift. Vill man
unders6ka den liturgiska sangens historia kan man gott siiga,
att under det forsta artusendet av den kristna kyrkans historia
har den gregorianska sangen vuxit upp pa de heliga skrifternas
egen mark forst inom grekiskt talande sedan imom latintalande
sprakomréaden. Den gregorianska séngen har fran sin fédelse om-
klatt skriften och varit fast bunden vid den. Déarutéver har den
liturgiska sangen under det forsta artusendet av kyrkans historia
brukats vid bénerna samt vid de lovsanger som #ga urkristet ur-
sprung, Laudamus, Credo och prefationen.

en senare medeltida utvecklingen av missan betyder ett steg
bort fran bibelordet. Med 900-talet borja tilligg till och férind-
ringar goras i den klassiska missan. Till gradualen fogas fran denna
tid sekvenserna som dro nydiktningar av olika typer. Av dem er-
inrar jag om julsekvenserna Letabundus och Grates nunc omnes,
pasksekvensen Victime paschali, domedagssekvensen Dies irae och
Kristi lekamens sekvens Lauda Sion. Det #r fran denna tid man kan
iakttaga tendensen att tropera de gudstjinstliga séngerna i mis-
sans ordinarium. I kyriemelodier med langa melismer, t. ex. till-
diktas nya ord, som liggas till de latinska Kyrie eleison. Till
pingsttidens Kyrie fogades salunda orden: Kyrie fons bonitatis,
Pater ingenite, a quo bona cuncta procedunt eleison. Under re-
formationstiden dversattes dessa tilldiktningar understundom. Den
ovanndmnda kyrietropen lydde hos Jespersen i hans Gradual 1573
s@lunda: Kyprie / Gud Fader allsom heyeste trest / du est vor
gleede oc lyst / spar oss @lende beuar oss fra Synd / forbarme dig
offuer oss. — Till de bada senare aklamationerna finnas andra
»verser» dgnade Kristus och Anden. Akallan giller vid denna tid
alltsad ej langre Kristus utan den treenige Guden.

Har 1 Sverige har veterligen atminstone en kyrietrop blivit
forsvenskad, nidmligen den ovannimnda Kyrie fons bonitatis. I
H6gs handskriften lyder den svenska textens forsta vers:

Kyrie gudh fadher alzsom hogste trost: tu dst var gldgdie och
16st: spaar oss ilende, beuar oss fra synd: férbarma tigh offuer
0ss.

Pa liknande sitt troperades Sanctus och Agnus Dei och till den
urkristna Laudamus lades »prosor». Credo omdiktades, en sadan
omdiktning upptogs av Luther och lades till grund fér credopsal-
men nr 17 i vdr nuvarande psalmbok.

Vi kunna alltsad iakttaga en tendens under medeltidens senare
tid: en lust att parafrasera bibelordet eller att tilldikta eller om-
dikta det.

Samma tendens kan sparas under medeltidens senare arhund-
raden ocksd inom den andra stora gudstjinstformen: i officiet,
tideb6nerna.
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Av alder bestod tidebénen av psalmer ur psaltaren, ldsningar
ur skrifterna och de nytestamentliga lovsingerna. Darutover fére-
kom sedan 300-talets slut #ven hymmer: poetiska dikter i regel
i den jambiska dimeterns form med bibliska motiv. Men dven dessa
hymner, ur vilka en del av vara kyrkopsalmer ha vuxit fram, mé&t-
tes 1 vésterlandet med misstro. De hade daligt rykte. I dster hade
némligen villoldrare anvént sig av dem. De diktade in sina villo-
meningar i hymnerna och férledde genom hymnernas, i férhal-
lande till den liturgiska sangens k#rva melodier, s4 smekande ton-
gangar, minniskorna att tilligna sig villolirorna. Det behévdes.
biskop Ambrosius’ auktoritet till fér att ge hymnerna en plats i
officiet. Daremot bereddes de icke plats i méissan fdrrin emot
medeltidens slut och, signifivativt nog, i samband med tillbedjan
av hostian eller tillbedjan av Maria.

Under medeltidens senare skede tillkommo #ven vigilierna. L
suffragier, rosenkransar o. d. infogades utombibliskt stoff till Ma-
rias och helgonens, korsets eller hostians dra. De till dessa suffra-
gier nykomponerade melodierna utmirka sig fér en melodisk vek-
het och sentimentalitet, som #4r obekant fér den #ldre liturgiska,
pa bibelns grund uppvuxna, gregorianska sangen.

Huru stillde sig nu reformationen till méssan och tidebdnen och
till de medeltida tendenserna inom dessa?

Reformationen innebar ett genombrott av den urkristna andan.
Man kan dirfér férvinta sig att den ocksa i avseende pa guds-
tjansten vill gripa tillbaka till urkristen tradition och rena den
fran senare tillsatser. Detta #r ocksa vad som sker. I detta avse-
ende ar f. 6. den svenska reformationen betydligt mycket konse-
kventare #n den tyska.

Det dr ocksd av intresse att akta pa huru exempelvis Olavus
Petri direkt stéder sig pa urkristna urkunder, sdsom Apostoliska
konstitutionerna 0. a. d4& han motiverar sina forslag.

Vill man f4 ett intryck av den svenska reformationstidens upp-
fattning om hurudan missan borde vara, kan man utgd fran den
svenska missan av ar 1541. Efter de mera privata upplagorna av
ar 1531, 1535 och 1537 utgives denna sidsom den férsta officiella
svenska missan.

En genomgang av denna miissordning visar den starka koncentra-
tion kring bibelordet, som man kunde vénta.

Efter det inledande och i viss méan {fristdende skriftermalet
med syndabekidnnelse och avldsning, borjar sjilva méissan med
Introitus. Vad dir séges dr typiskt f6r hela den svenska missan
i det f6ljande: Ingdngen ma vara ndgon psalm eller annan lov-
sdng pa svenska eller latin av skriften uttagen. Hir hénvisas
alitsa direkt till den heliga skrift. Om man sa vill blir det en
bibelmissa som framkommer efter den reformatoriska gransk-
-ningen av den medeltida missan.

Virt att uppmirksamma #r den #ndring som verkstilldes 1
redigeringen av 1541 Ars missa i férhallande till tidigare upp-
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lagor i avseende pa gradualen. Medan de tidigare upplagorna hir
anvisat att fér gradualen liser man eller sjunger den singen om
Guds budord eller nigon annan, si lyder anvisningen 1541: Gradu-
alen ma vara tio Guds bud eller nagon psalm eller ock annan lov-
séng pa svenska eller latin av skriften uttagen. Till fortydligande
hérav meddelas i tilligget till 1541 ars missa: Nagra Gradualia
och férst tio Guds bud. Hir avtryckas budorden efter skriften
in extenso och darefter nagra korta perikoper ur psaltarpsalmer.
Anvisningen kan didrfér icke rimligtvis tolkas pa annat sitt n
sd att har skall, som tidigare sjungas psalmer ur psaltaren eller
ock skola tio Guds bud féredragas. Diremot meddelas icke i sam-
band med 1541 ars missordning ndgra »kyrkovisor», omdikt-
ningar av psaltarpsalmer eller andra bibliska berittelser, sasom
forekommer exempelvis i Sluters missordning av ar 1529, eller
vid Malmémissans omtryck 1531 och 1533.

Foér 6vrigt upptagas i 1541 ars missordning 6versittningar till
svenska av Kyrie och av Gloria med Laudamus. Diaremot icke om-
diktningen av Gloria: Allena Gud i himmelrik. Den anvisas som
alternativ forst i 1614 ars handbok.

Av de gamla kollektbénerna meddelas i tilligget ett forokat
antal. Epistel- och evangelieldsningarna ur den heliga skrift upp-
tagas pa sina gamla platser, likasi trosbekiinnelsen varvid man
alternativt infért apostolicum — 1537 meddelas en ‘Gversittning
av nicenum, som eljest torde ha sjungits pa latin.

I missa fidelium strykes resolut och radikalt alla sekreta béner.

Konsekrationsorden skola lisas eller sjungas »&verljutt».
Man bibehaller det urkristna sursum corda och upptar tva prefa-
tioner av vilka dock den ena #r en svensk nyskapelse. Hela ca-
non strykes alltsa. Det dr virt att observera huru Olavus Petri i
sitt foretal till midssan 1531 motiverar denna étgird. Han siger:
Kristi ord och insiittelse dr oss kanon nog, dir vi oss alla efter
ritta skola. P4 minniskors ord och formuleringar kan han 6va
kritik. Ménniskors dikt och funder, d. v. s. funderingar, p#hitt,
har han ritt att fordndra. Kristi ord ar nog.

Efter instiftelseorden folja de bibliska Helig, Fader var, frids-
halsningen, O Guds lamm.

Efter tacksigelsekollektan och benedicamus avslutas missan
med den aronitiska vilsignelse. I den senare punkten har man
alltsd utmonstrat den utombibliska vilsignelseformeln, som den
medeltida missan upptar, och ersatt den med bibelordet.

Eftersom det i denna undersékning giller liturgiens uppgift
i gudstjinsten har jag ej meddelat om predikan, som nu anges
skola hallas efter evangeliet, eller om de fakultativa nattvards-
férmaningarna eller det inledande lidsta skriftermalet.

Den svenska miissan 1541 presenterar sig i hdég grad som en
bibelméssa. Guds eget ord, rent och klart, utan méanskliga till-
diktningar och omdiktningar behéller den huvudsakliga, ojamfér-
ligt storsta platsen.




103

Och allt vad som himtats ur skriften sjéngs pa den sedvanliga
gregorianska tonen, till och med det som férut hade lists: Verba
testamenti. Utanfér skriften voro hidmtade de urkristna lovsing-
erna, Laudamus, Credo och prefationerna samt kollektb&nerna.

Dock pa ett enda stiille forekommer nagot annat. Under distri-
butionen, d. v. s. da de icke alltfér vanliga tillfillena intriffade
att ett stérre antal kommunikanter kommo tillstides, sjéngos
kyrkovisor: Jesus Kristus #r var hilsa, Gud vare lovad eller For-
lin oss, Gud, sa nadelig frid i vara dagar. Detta &r en #ndring i
forhallande till tidigare upplagor, som foreskrivit att pro com-
munione skulle sjungas en psalm pa svenska eller Simeons lov-
sang.

De angivna kyrkovisorna sjongos till kinda medeltida melodier,
men texterna voro utombibliska. Hiar &r ett bestdamt avsteg fran
den eljest stringt genomférda principen att tolerera blott bibelns
eget ord i sangen.

Men icke heller kyrkovisans inféorande som distributionspsalm
har skett utan inviindning fran den férste evangeliska drkebisko-
pen, Laurentius Petri. I sin stora skrift fran 1560-talet om huru
gudstjansterna béra ordnas (De officiis) siger han att under natt-
vardsgangen plidgar mestadels sjungas bonepsalmen Pro pace. Un-
derstundom ocksd, om flera nattvardsgister dro niirvarande, Jesus
Kristus dr var hilsa samt jimte denna sang nigra andra som passa
till den pagaende handlingen. Allra riktigast, séiger han direfter,
vore att hiarunder sjunga responsoriet Discubuit Jesus, sadant det
nu fanns utgivet i forbéttrat skick. Detta responsorium var en
lindrig omskrivning av sjidlva nattvardsberittelsen. Likasa kunde
brukas antifonen O Sacrum convivium.

Fragar man sig nu infér den svenska missan av ar 1541, vilken
liturgiens plats och uppgift ar i den svenska reformationstidens
missa, s ma det vidl som riktigt anses, att svara att liturgien lit
skriften sjilv komma till tals. Liturgien levandegjorde i férsam-
lingen den heliga skrift pa ett rikligt och ymnigt sétt. 1 introitus-
och gradualpsalmerna sjongos psaltarpsalmer, antingen sasom un-
der medeltiden blott en enstaka vers eller ock, vilket Olavus Petri
hellre sett, hela psalmen i enlighet med urkristet bruk, vilket
papekas i 1531 4rs missa. Den heliga skrift lades alltsa i for-
samlingens mun sisom dess bén. 1 epistel och evangelium samt
i mnattvardens instiftelseord framféres lisningarna ur de heliga
skrifterna sasom tillsigelse fran Gud.

Vilken stillning intog de svenska reformatorerna till den gamla
gregorianska sangen, pa vilken psalmerna ur psaltaren och tex-
terna ur bibeln framforts? Det rader ingen tvekan att man redan
fran reformationens genombrottsar hir i Sverige har haft en posi-
tiv instdllning till arvet i den gamla kultsangen. Redan 1531 ars
missa anvisar tydligt att de diri meddelade Oversdttningarna av
psaltarpsalmer for introitus och gradual skulle sjungas pa sed-
vanligt sdtt. Sammalunda Credo, och prefation.
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Annu tydligare framgar detta av Laurentius Petris ovannimnda
skrift De Officiis. 1 denna gar han igenom séndag fér séndag vad
som skall sjungas i1 missan och 1 tidebonerna. Det &r den gamla
kultsangen till den heliga skrifts text.

Den reformatoriska rensningen av missan skedde alltsa i tydlig
biblisk anda. Dar skriftens eget ord forekom hade man ingen in-
vandning att gora. Daremot riktas kritiken mot de fran annat hall
himtade delarna. Dessa granskades i ordets ljus. Dir det stdmde
o6verens dirmed, sidsom i de urkristna lovsdngerna, kollektbénerna
o. d. bibehéllos de, dir de ej stode i Overensstimmelse med skrif-
ten strokos de. Det dr typiskt att Linkopings domkapitel ar 1536
utgav en egen reformerad missa i vilken en ny canon skapats
genom sammanstillning av bibelord. Dérmed ville man vrida ett
farligt vapen ur de evangeliskas hinder.

Jamfér man nu den svenska missan av 1541 med de samtidiga
danska missordningarna, jag tinker framfor allt pa den av Wor-
mordsen 1539 utgivna forsta officiella handboken, sa finner man
att man i Danmark ingalunda haft samma ideal fér 6gonen som
i Sverige. Dir har man icke anknutit liturgien pa4 samma medvetna
sitt till den heliga skrift som i Sverige. Har férekomma ymnigt
med nydiktade sanger, sasom dansk introitus, troperat kyrie, om-
skrivningen av Glorialovsangen Allenaste Gud i himmelrik, credo-
psalm. Fér Agnus Dei upptas omdiktningen Guds rena lamm o.s. v.

Tydligt &r i varje fall att Danmark tidigare genomfort den ten-
dens, som senare kom att bestimma utvecklingen i Sverige: Man
utbytte skriftens egna ord mot omdiktningar och nydiktningar pa
mera eller mindre klar biblisk grund. 1 stillet f6r psalmen ur
psaltaren Ur djupen ropar jag till dig, tridder kyrkovisan: Av
djupsens néd o Gud till dig. Det #r skriftens psalmer men i Luthers
och hans danska och svenska &versittares omskrivning. Det &r
vdl sannt att man &tminstone i den forsta reformationstiden noga
aktade p& sangernas bibeltrohet. Niels Mgller citerar i sitt yp-
perliga verk Salmesprog og salmetyper en typisk dansk titel (sid
XI) The X Guds bud meed nogre andre Psalmer lofsange oc
aandelige wijser, ij then hellige schrifft wel begrundnede.

Man kan dirmed jimféra foretalet till Svenska sanger och visor
av ar 1536, dir det siges att somliga av dessa #ro en del av de
parabler i evangelium, somliga av Davids psalmer, somliga efter
nagra latinska hymner utsatta, som fordom hava i kyrkorna varit
brukade och somliga de dir eljest hava sin fasta grund i skriften.
Allt skulle granskas efter skriften, men man kunde #ndock ej
undgé den fara som &versidttningen alltid innebér, i allsynnerhet i
parafrasen, och i omdiktningen, d4 hinsynen till versens krav
kan lata for originalet frimmande tankar smyga sig in.

Ju lingre bort man kommer fran reformationen dess starkare
betonas de estetiska och litterdra kraven i fraga om diktningen,
allt mindre héres kravet pa dess fasta grund i bibeln.

Den f6ljande utvecklingen kan skisseras i korthet: det &r en
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viag bort fran skriftens eget ord. Psaltarens psalmer uteslutas som
psalmer och ersidttas i gudstjinsten med nya dikter. Ortodoxi,
pietism, rationalism limna var sina bidrag. Alla ha de sett var pa
sitt sdtt pa skriften, och tolkat den var efter sitt huvud och for-
stand och omskrivit den med de ord, som de hade kirast. Det &r
dessa omdiktningar som ersatte skriftens egna psalmer under
1600- och 1700-talen. .

Och ju lingre bort man avligsnade sig fran bibelordet, dess
olampligare blev den gregorianska sangen. Till den jambiska di-
meterns hymner 14t den sig lana. Det gick drigligt i de forsta
kyrkovisorna: Allena Gud i himmelrik, Dig helge ande bedja vi
o. a. Deras melodier liksom andra psalmer fran denna tid, #ro
byggda pa gregorianska motiv.

Men till de nya dikterna med de nya metriska schemata passade
den ej. Nir inspirationen till texten kom annorstides ifran &n
fran den heliga skrift, s& kom musiken frdn andra killor &n de
ur vilka den gregorianska sangen flutit fram. Den gregorianska
sngen bygger pa prosans rytm. Den vill ge varje nyans i texten
dess ritta uttryck. Den efterreformatoriska diktningen utgar fran
andra synpunkter. Den frigar pa ett annat sitt efter den fasta
metriska uppbyggnaden. Sa4 kommer den musikaliska aksenten
mangenstides att icke sammanfalla med den textliga.

Detta aterverkar i sin tur sméningom pa uppfattningen av den
gregorianska sang, som bibeh6lls i missan. P4 kontinenten skedde
redan under inflytelser frin rendssansen en ingripande féréndring
i sjidlva notbilden. Melismerna stympades. Eller sangen gjordes
syllabisk genom troperingen. Melismer Over obetonade stavelser
flyttades till betonade. Mirkligt nog har den i Sverige bibehallna
gregorianska sangen under reformationstidevarvet rdddats fran
denna vandalisering. Annu i de melodier till svenska mé#ssan, som
meddelas i evangelieboken till karolinska psalmboken ha melodierna
i det stora hela samma notbild, som under medeltiden. Men i den
svenska missan, som Haeffner utgav 1817, ha i det dir férekom-
mande kyriet (det gamla s. k. kyrie dominicale i dorisk ton)
melismerna férlagts till den betonade stavelsen. Av de gamla
kyrieserierna upptar Haeffner blott en. Det &r den blygsamma
resten. Man har gjort sig ganska urarva i fraga om den gregori-
anska sangen. Ocksa infor det liturgiska arvet star man likgiltig.
Missan av ar 1814 stryker Laudamus. Den férligger den ena av
de bibliska ldsningarna till predikstolen, borttager den nicenska
tron, liksom ock prefationen. Det bibliska och det gammalkyrk-
liga arvet spolieras. Och med det den gregorianska sangen.

Det sker i samma tidevarv som det, under vilket Bastholm i
Danmark arbetade pa att reformera gudstjinsten efter tva huvud-
synpunkter: minniskans férbédttring och Guds hirliggérelse. Han
krivde att gudstjinsten skall vara kort, intressant, uppmuntrande,
omvixlande och férmanande. Det &r i den tiden, som man pa all-
var foreslog att omskriva ej blott Gloria och de gammalkyrkliga
trosbekénnelserna, utan ocksa Fader var och vilsignelsen.
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Hir ar en fullstdndig respektléshet infér den heliga skrifts ord.
Léangre bort fran respekten for bibelns ord kan man icke komma,
4n nér man vill méstra Herrens egen bon.

Det var samma tid, som radikalt ville utménstra den gregori-
anska sangen. Bastholm fann det opassande att sjunga boner.
»Den trengende, den Bedrevede synger icke» 1 gudstjinstligt
hinseende star rationalismen, boérjan av 1800-talet, som antites
till reformationen. Man har i gorligaste man i liturgien befriat
sig fran den heliga skrift och samtidigt gjort sig kvitt den gregori-
anska sangen. Det skall dock till Haeffners heder sigas att dven
om han f6ljde tendenserna i tiden visar hans Svenska Messa av
1817 betydligt mer liturgisk sans #@n mycket liknande i samtiden.
Det vore intressant att fi undersékt i vilken man Odmann, som
Heeffner omnimner i sitt Féretal, har andel hiri.

Men 1800-talets senare hilft betydde en vaknande besinning in-
for det liturgiska arvet. 1894 ars handbok &terinforde de bada
lasningarna fran altaret, aterupptog fast i stympad form Lauda-
mus och prefationerna. 1897 ars Musik till svenska missan byg-
ger pa den gregorianska sangen.

* *
*

Vad skall framtiden ge liturgien f6r plats i gudstjinsten och
vilken uppgift skall tilldelas den gregorianska sangen?

Kanske nagon som ldst det foregaende gor sig fragan om vi
skola reformera vara gudstjinstordningar sa att vi géra oss av
med det evangeliska arvet av psalmer och sanger och aterga att
sjunga psaltarpsalmer i introitus och gradual? Skola vi icke kunna
och fa ge uttryck &t vara egna behov i moderna dikter, som tala
var egen tids sprak? Skola vi icke kunna skapa nya egna melo-
dier passande fér den moderna tidens minniskor? Duger intet
annat dn den gamla gregorianska séngen i gudstjinsten, den som
dnda Jesperseon i Fortalet till sin Graduale kallade »hin for-
feengelige Skraal oc Mundklammer udi Kirken?»

Mot sédana tdnkta invindningar vill jag férst svara att min
ovan skisserade och historiskt motiverade tes icke 4r avsedd att
fattas sa att den utan vidare skall omsittas vid reform av nutida
gudstjinstordningar. Den vill snarare vara en anvisning om marsch-
riktning, en anvisning om ett mal, att halla i minne, framst un-
der bruket av nu gillande gudstjanstordningar och under stridvan-
dena for deras omdaning.

Liturgiens uppgift ar alltfort att gora Guds ord levande i for-
samlingens liv. Liturgien skall sidtta bibelns ord i omlopp ibland
de kristna, sa att skriften sjilv blir kraftkillan f6r den enskildes
trosliv och till férsamlingens uppbyggelse. I den man som den
kristne och fdrsamlingen gar in under ordet i den heliga skrift
sadant det framfor allt levt och dnnu lever i Kristus, och later
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sig mistras av ordet i stillet fér att mistra det, s& skall ordet
ocksa visa sig bliva det bista materialet f6r den gudstjinstliga
ordningen.

. Skriften dr den bista bonboken. Bittre ord foér bénen kan den
enskilde icke finna #n orden i den heliga skrift. Man torde vil
numera vara tdmligen dverens om att oforlikneligare bon dn Her-
rens bon gives icke och att den skall fa lov vara i fred fér kla-
fingriga korrigeringar av forra seklets teologer, lika vil som av
det innevarande. Vi skulle forvisso alla fara vdl av att utnyttja
bibeln i mycket hégre grad dn vad som nu sker, just som bénbok
i det enskilda andaktslivet och i den gemensamma bénen. Hir
rekommenderar sig i sirskilt avseende psaltaren i var higkomst.
Och vi behova psaltaren i dess egen gestalt, utan minskliga for-
battringar, omskrivningar och parafraser.

Och den som beder skriftens eget ord, skall dirvid finna att
han i skriften dger en sirskild Guds gava till stéd och hjilp vid
hans andakt.

Han skall ocksd med ny uppmirksamhet lyssna till det fore-
lista Gudsordet och i den av den innevarande tidens néd och lige
priglade predikan finna ett utfléde av det ena och férblivande
Gudsordet. Den som lirt sig bedja sin bibel blir bade mera kritisk
pa férkunnelsen och mera édmjukt tacksam infér densamma. Han
lar sig 4 ena sidan att sluta till sitt ora for tidsbestimda mén-
niskomeningar men ocksad & den andra sidan att med Luther tro
att det #r den Helige Ande sjilv, som trots allt behaller och
bevarar Kristi kyrka i en ritt tro.

Det dr angeléignast f6r predikanten sjilv att lara sig bedja Guds
ord om han eljest vill med sin predikan féra sin férsamling in i
den heliga skrift och i dess verkliga mening, €j blott orera &ver
ett tema i mer eller mindre 18slig anknytning till ett avsnitt ur
bibeln. '

Redan med de nuvarande gudstjinstordningarna synes det mig
mojligt for oss praster att till gagn for oss sjilva och foér vara for-
samlingar levandegtra skriften 1 var tid.

Ténker man sa pa det pigiende hymnologiska och liturgiska
nydaningsarbetet, s4 synes det mig oundgingligt nodvindigt att
fasthalla dels vid skriftens ratt till den férsta platsen, och dels
vid att allt, som icke direkt himtats ur den heliga skrift skall
granskas och sovras i dess ljus. Det som icke kan verifieras vara
av kristet ursprung och framfott av' en kristen anda maste vika
huru poetiskt verkningsfullt detsamma #&n kan te sig, eller hur
praktiskt anvéndbart det kan tyckas vara.

Stravar man hérefter kan man knappast undga att i liturgien
sjalv och i psalmdiktningen anknyta till bibelordet. Det star icke
direkt som ett ideal f6r mig att liturgien skall bestd av idel bibel-
sprak. A andra sidan b6ér man observera huru provhalliga saddana
sammanstillningar kunna bevisa sig. Man kan tinka pa den ny-
skapelse av hégmissans inledning, som svenskt 1800-tal gjorde.
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Den ingéngen bér avgjort hallas i minne da 1800-talets liturgiska
reformer bedémas. I sin nuvarande gestalt har den svenska hég-
miéssan en serie hopplockade bibelord som ingress: Efter Helig,
ur Jes. 6, folja citaten: Herren idr i sitt heliga tempel — ur Ps.
11:4 — och Han ir ock nir dem som hava en 6dmjuk och férkros-
sad ande — ur Jes. 57:15. Det torde vara fi svenskar som for
nirvarande finna denna inging tarva nigon férindring. Andock
dr den rent biblicistisk. Med en liten #ndring — ett inskjutande
av Gloria Patri — later sig ockséa detta introitus vil anordnas fér
gregoriansk sang, sasom kyrkoherde K. Peters visat.

Men dven om nu liturgien icke blir en serie bibelord, mer eller
mindre sinnrikt hopstillda, sa bor den dga ett bibelmittat sprak,
dar den trogne bibellisaren kinner igen sig i psalmer och boner.
Detta synes mig vara viktigare #n att den i den moderna skén-
litteraturen bevandrade aterfinner sina #alsklingsforfattare i kyr-
kan. Det dr en styrka n#r liturgien kan ges det betyg som till-
kommer reformationstidens psalmdiktning: ett starkt bibelbundet
sprakbruk.

Det maste resas krav p& noggrann sovring av de psalmer som
priasten utvaljer f6r gudstjinsten och anvisar forsamlingen att
bruka vid sin gemensamma bon och bek#dnnelse infér Gud. Vad
som da& av pristen ligges pa forsamlingens lappar far rimligtvis
icke vara menl§st, tomt prat om 4n sa& vélljudande och icke heller
stridande emot eller likgiltigt fér kristen trosuppfattning. Psal-
men, som forsamlingen skall sjunga dr icke en sang i allminhet,
icke att betrakta som en musikalisk prestation, den &r en gud-
aktighetsévning, en hjirtanas boén och en férsamlingens bekénnelse
infér levande Guds ansikte. Ddr man gor psalmen till nagot annat
traffas psalmsangen, den ma klinga aldrig sa priktig, av Jesper-
sens kritik av sangen i kyrkan: den blir forfeengelig Skraal oc
Mundklammer. Det blir den nir den vakne och eftersinnande
psalmsangaren av sitt samvete tvingas att tystna.

Tinker jag sa pa den gregorianska sangen och dess framtida
uppgift, s& kan jag fatta mig kort. Den gregorianska sangens ode
beror helt av den heliga skrifts 6de. Ju stérre plats liturgien ger
at bibelordet dess stérre bli méjligheterna fér den gregorianska
sangen. S& linge skriftens ord som nmorm och som material far en
undanskjuten plats, sa foljes den dit av den gregorianska sangen.
Den far da vinta sin tid. Den kan vinta. Den hér icke till de
schlagers, som i dag ga sin hégljudda vig over jorden och i
morgon #ro si glémda, att ingen gitter héra dem. Den gregori-
anska sangen &r lika frisk i dag som foér tusen ar sedan. Detta
faktum understrykes endast ytterligare gemom slagord om arkai-
serande musik, torrt hé som grives fram i arkiven o. s. v. Det
ir med den gregorianska singen som med kyrkan: de trotsa sek-
lerna och slagorden. Och det beror av att den gregorianska sangen
har sin groningsgrund i den heliga skrifts mylla. Och Guds ord
forbliver, sekler och ménniskor till trots.

Arthur Adell.
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Glad dig, du Kristi brud.

Psalmen W. 51: Gldd dig, du Christi brud skiljer sig i ett av-
seende fran 6vriga adventspsalmer i den Wallinska psalmboken.
Under det att forfattarna dro kinda till alla de andra, rader det
tvekan icke blott om till vilken tid dess tillblivelse skall hinforas
utan t. 0. m. om dess hemland. Att dess ursprung #r att séka an-
tingen i Danmark eller Sverige dr sikert, da den icke férekommer
i utomnordiska killor. Men vilketdera av dessa lander tillkommer
hedern for denna var kanske populdraste adventspsalm?

Av vara dldre hymnologer lamnar Plantin fragan oavgjord och
nojer sig med att papeka att den svenska texten nistan orda-
grant Sverensstimmer med den danska. Hogmark uppgiver utan
tvekan danskan sisom urkund!). Av nyare forskare férklarar
Beckman att »tillsvidare och i avvaktan av mera ljus uti denna
fraga, maste psalmen anses fér svenskt original, vilket danskan
tillegnat sig genom oversittning» 2). Liedgren ater haller psalmen
utan att hava framdragit nagot nytt material for frigans bedo-
mande for att ursprungligen vara dansk.

Innan vi vidare ga in pd denna fraga och den nira ddrmed
sammanhingande om tidpunkten f6r psalmens tillblivelse, ma en
redogérelse limnas for de hittills kinda killorna for texten.

Pa danska foreligger psalmen i tryck i Gryderups Psalmebog
av ar 1632. Denna text &r avtryckt savil av Beckman som av Brandt
och Helveg. De senare meddela dirvid denna anmirkning: »Om-
talas allerede 1611 af Arrebo som en gammel Psalme». Beckman
ater limnar den intressanta upplysningen att i ett honom tillhdrigt
exemplar av Jesperssons Graduale (tr. 1573) som begagnats i Tore-
kows kyrka i Skane 1620—1659 finnes den danska texten inskri-
ven pa tvenne stillen, f6r den 1:a sond. i Advent och fér Palm-
sb6ndagen. .

Det #ldsta svenska trycket dr tio ar yngre #n det danska. Psal-
men forekommer nimligen som n:r 1 i »Tree Skéna Andeligha
Historiska Wijsor», tryckta utan angivande av tryckort 1642.
Emellertid finnes psalmen i handskrift i atskilliga manuskript re-
dan ifran slutet av 16:e och bérjan av 17:e arhundradet?®). Lied-
gren uppger mera bestdmt: »kind pa svenska i handskrift o.
1570» ¢). -

Genom ett fynd som undertecknad gjort torde emellertid den
svenska versionen av psalmen kunna foras ytterligare nagot till-
baka i tiden. I ett exemplar av kvartoupplagan av En liten Song-
bok (tr. 1553), som tillhér Sandhems kyrka i Vistergétland, har

Jag néamligen & fol. Hij verso funnit psalmen inskriven. ®)

') Beckman, Psalmhistoria s. 154.

?) Beckman, a. a. s. 155.

*) Beckman, s. 158.

*) Liedgren, Svensk Psalm s. 228.

®) Till kyrkoherde C. J. Carlsson, Sandhem, som observerat de ménga in-
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P4 denna sida bérja singbokens hymner och vi finna hir som
forsta nummer med rubrik De Adventu domini: Werldennes Frel-
sare kom hir. Det 4r salunda tydligt att Gldd dig du Christi brud
varit avsedd att brukas i adventet (icke pa palmsondagen). En
detalj later oss t. o. m. kunna med stérsta sannolikhet pasta att
denna psalm i Sandhems kyrka blivit anvind i stillet for Virl-
dennes Frilsare kom hdr. Av de i Sangboken upptagna hymnerna
ha namligen blott vissa blivit férsedda med inskrivna noter, tyd-
ligen de som varit i bruk vid kyrkan. Dessa dro: Wij loffuom.
Chrisi en Konung bold (jul) samt War gladh tu helgha Christen-
heet (likaledes avsedd f6r julen) som blivit forsedd med anteck-
ningen: »Undher samme noter». Vidare: Jesu fu dst vdr salighet
(de ascensione Domini); Kom helghe Ande Herre godh (de sancto
Spiritu) samt Jesu tu dst wdar Frelsare (De omnibus Sanctis). Dar-
emot sakna foljande hymner noter:

Verldennes Frelsare kom hir (De adventu domini)
Christe som liws och daghen #r (In quadragesima)
Nu ar kommen war Paschafrégd (Tempore pasche)
O Herre Gudh som all ting skop (De dominicis)
Gladh tigh tu helga Christenheet (De beata virgine)
Sigh frégde nu himmel och iord (De apostolis)

Det ar klart att det varit behovsprincipen som varit ledande
vid noternas inskrivning. Det 4r endast de allra stérsta hogtiderna,
vars hymner forsetts med noter. Tydligen var det endast dessa
fester som vid mitten av 1550-talet i Sandhems kyrka firades
med en stdérre eller mindre kvarleva av den gamla tidegérden.
Nar nu hymnen for advent icke har noter men Glid dig du Kristi
brud inskrivits & dess plats far vil anses sannolikt att denna psalm
fatt trida i stidllet f6r hymnen vid adventets aftongudstjinst. Det’
kan sélunda anses troligt att inskrivningen av Gldd dig du Kristi
brud ir timligen samtidig med hymnnoternas inférande, vilket
vil ater betyder: ungefir samtidig med Songboken. Att tidegir-
den sedermera skulle ha utdkats sa att en forst nedlagd afton-
gudstjinst under adventet sedermera aterupptagits och s& behov
av hymn for adventet forst senare skulle hava uppstatt maste
namligen anses i hégsta grad osannolikt.

En viss svarighet kan hirvid mojligen fragan om melodien synas
bereda. Den sedermera till var psalm vanliga melodien forekom-
mer ndmligen i tryck forsta gangen icke forrdan 1574') (i Jakob

tressanta anteckningarna i den ifrdgavarande volymen och vilvilligt latit mig
taga del av dem framidres ett hjirtligt tack. Det dr min avsikt att i ett fol-
jande nummer aterkomma till det sammelband, i vilket Songboken ingar.

1) Icke 1578, som Nodermann och (efter honom?) Liedgren uppgiva. Detta
ar utkom andra uppl. av Regnarts Lieder, men var melodi finnes redan i forsta
upplagan av 1574. Se Kiimmerle, Encyklopedie der ev. Kirchenmusik I 58. —
Icke heller 1577 som uppgives av K. S. V:s Koralbok; ej heller 1544 som Bur-
ger anger, Kyrkohist. Arsskrift 1932 s. 191. Regnart f5ddes omkring 1540!
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Regnart’s Kurszweilige Teutsche Lieder — — — newlich durch —
— — Jakobum Regnart komponiert — — — Niirnberg 1574) och
till en virldslig visa: Venus, du und dein Kind |/ seid alle beide
blind. Som koralmelodi tages den i Tyskland forsta gangen ibruk
av Bartholomeus Gesius i hans Geistliche deutsche Lieder, Frank-
furt a. d. O. 1605 till texten Man spricht, wen Goit erfreut. 1
Sverige ar melodien kind som vérldslig visa 1598 till en vilénsk-
ningssang till konung Sigismund (Nodermann, efter Humbla;upp-
giften torde bdra tagas med en viss reservation). Som andlig me-
lodi synes den i Sverige f. n. icke vara pavisad forrdn 1640-talet.
{Monsteras, Burger s. 191). Det &r darfér — som redan Burger
antytt — nodvéndigt att antaga en ildre melodi fér psalmen i
Sverige, som under 1600-talet uttringts av den nuvarande. Vilken
denna melodi varit dr f. n. omdjligt att ens gissa. Kanske kan
emellertid #ven denna fraga finna sin losning genom framtida
fynd. Vilken den #n varit, har den tydligen f6r vederbérande i
Sandhem varit s kind att det ansetts onddigt att skriva ut den.

Av det sagda torde vi ha ritt att antaga att Glid dig du Kristi
brud férelegat pa svenska Atminstone sa tidigt som mitten av 1550-
talet. Lat oss nu nidrmare granska de olika texterna, for att se,
om de ha nagot att bjuda pa till losningen av frédgan om priori-
teten. For dverskadlighetens skull ha texterna sammanforts & sidd.
112 och 113, till vilka hinvisas.

Vi bérja med de bada #ldsta svenska texterna, bada bevarade
i handskrift och avsevirt dldre #n den ildsta tryckta texten. Det
faller genast i 6gonen att olikheterna mellan dessa bada texter
dro sa stora att de icke kunna bero pa avskrivares vardsléshet.
Hir maste med andra ord foreligga tvenne olika recensioner,
Till att borja med ligga vi di mirke till att ingendera har stro-
ferna i samma ordning som den danska texten. Strofen: It Asen
hannem ber, som i danskan #&r n:r 3, #ir i bada de svenska tex-
terna n:r 2. Strofen: Gack udaff dit Paulun, som i danskan &r
n:r 2, har i Sandhemstexten blivit n:r 5, i Beckmans text ater n:r
3. En dylik omkastning skulle dock kunna tinkas vara av till-
fallig natur. Att s4 dock knappast #dr fallet blir tydligt da vi jim-
fora ovriga olikheter. Jag antecknar hir nedan de betydelseful-
laste, som icke girna kunna bero blott pa avskrivaren:

Sandhem: Beckman:

S. 2. &sna S. 2. aszinna
S. 8. sactmodig och god, S. 4. sactmodig och from
S. 4. tina porttar S. 5. then porthen

Jesum biud hem med tig Thy Christus will thill (tigh) In
S. 5. deijelig sijn S. 3. gladelig thijdende

rider kommer

dotter Zion sijonz drottning
S. 6. Stro grenar S. 6. Strijgh!) quistar

thenna verlden werden hon

1) Skrivfel ?
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Brandt og Helweg,
Den Danske Psalmedigtning
d. I s. 306.

1. Fryd dig, du Christi Brud,
Imod din Herre oc Gud,
Forhaanden er hans Naade,
Som dig Propheten spaade,
Hosianna, Heeder oc Are
Skal denne vor Konning waere.

2. Gack udaff dit Paulun
Oc see it gledeligt Siun,
Her rider Arens Konning,
Gled dig, du Zions Dronning,
Hosianna — — —.

3. It Asen hannem ber,

Som dog en Herre mon vere,
Hans Praal er saare ringe,
Dog kand hand Deden tuinge,
Hosianna — — —.

4. Sactmodig er hand oc god,
Spagferdig i Sind oec Mod,
Naade haffuer hand at fore,
Den skal hans Brud tilhere,
Hosianna — — —.

5. Lad op dine Porte vide,
Christus vil ind til dig ride,
Hand acter dig at gieste,

Din Salighed til beste,
Hosianna — — —.

6. Stro Grene udi hans Vey,
Oc spare dine Kleder ey,
Folcket skal beere Palmer
Oc siunge aandelige Psalmer,
Hosianna — — —.

7. Umyndige Bern oc Smaa
Skulle giore ligesaa,

Den gandske heele Skare
Skal siunge foruden al Fare:
Hosianna — — —.

Sandhems kyrkas ex. av
Een liten Songbook, 1553.
(Fol. Hij verso.)

1. Frogda tig tu christi brudh,
emot tin herra och gud,
forhandene er hans nade,

som tig prophet[erlna spadhe,
osianna heder [etc.]

2. En asna honom bir,

som tig en herre er,

hannz pridl er gannska ringa,
dock kan han déden tvingha,
osianna heder och #hra [etc.]

3. Han er sactmodig och god,
bade i sinne och moth,
salighett haffuer han at fora,
thet skal hans brud tilhora.

4. Lat wp tina porttar vijtt,
Jesum biud hem med tig,
han actar tig at gésta[,]

tina salighett till thett bésta,
osianna, heder [ete.]

5. Gack wvtaff tin paulun
och see en deijelig sijn,
her rider &ronnes kon[n]ing
glad tig tu dotter Zion,
osianna heder och &dra [ete.]

6. Stré grenar pa hans weg,
och spar tin klider eij,

bekent hono[m] wppenbarlig,
tij thenna verlden er sa farlig,
osian[n]a.

7. Euinnerlig barn s& sma,

skola gora lika si,

then hela ganska skaren,

skall siunga!) vta[n] all fara
osianna heder och #hra,

skall themne var ko[nJung wara.

1) Texten otydlig.



Beckmans handskrivna text
(c:a 1600)

1. Frogda tigh thu christen Brud,
Emoth thin herra Och gudh,
Férhanden #r hanz nade,

Som thigh Propheterna spade.
Oszianna heder och &re

Skall thenna wéar konung wara.

2. En Aszinna hononom (!) Bar,
Som thig enn herre dr,

Hanz pral 4r ganska ringa,
Dogh kunde han déden tuinga,
Oszianna, etc.

3. Gack wth aff thin pauelun
Och see then gladelig thijdende,
Har kommer #ronez konung
Gled thigh thu sijonz drotning,
Oszianna, ete.

4. Han #r sactmodig och from,
Badhe I sinne och modh,
Salighett haffr (!) han att foéra,
Thett skal hanz Brud thillhéra:
Oszianna etc.

5. Lett wp then porthen thin,
Thy Christus will thill (tigh) In
Han actar tigh att gesta,

‘Thin salighett thill thett Besta,
Oszianna ete.

8. Strijgh quistar pa hans wegh,
Och spar thin kleden ey,

Beken honom wppenbarligh,

Thij werden hon &r farligh,
Oszianna ete.

7. Thin Barn deijgelige och sma,

Skolle gitra lijka sa,

Thett ganska folk thillhopa,

Skolla hégt siunga och ropa:

Oszianna heder och &ra

Skal thenna war konnung wara.
Amen.

8
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Beckmans tryckta text
(1642)

1. FRégda tigh tu Christi Brudh,
Emoot tin HErra och Gudh,

Foér handen #r hans Nadhe,

Som the Propheter spadde,
Hosianna, Hedher och Ahra
Skal themna war Konung wara.

2. Een Asna honom biir,
Som dogh een konung &r,
Hans Praal ar ganska ringa,
Doch kan han Dédhen twinga,
Hosiamna — — —.

3. Han &ar sachtmodigh och godh,
Badhe i Sinne och Modh,
Saligheet haar han at f&ora,
Thet skal hans Brwdh til hora,
Hosiapna — — —.

4. Lit vp tina Poortar wijdt,
Christum biudh heem til tigh,
Han achtar hoos tigh gista,
Thin Saligheet til thet bista,
Hosianna ete.

5. Gack vthaff tin Paulwn,
Och see een gladeligh Syyn,
Har rijdher &#hrones Konung,
Gladh tigh tu Dotter Zion,
Hosianna etc.

6. Stré Qvistar vppad hans Wigh,
Och spaar tin Klddher ey,
Bekenn tigh vppenbarligh,

Ty Werlden &r sa farligh,
Hosianna. (!)

7. Tin Barn stoora och smaa,
Skola gira lijka sa,

Then ganska heela!) Skara,
Skal siunga vthan fara,
Hosianna etc.

1) 1695: hedna.
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S. 7. Euinnerlig barn sa sma S. 7. Thin Barn deijgelige och
smé
then hela ganska skaren Thett ganska folk thill-
vthan all fara hopa
och ropa

Dessa olikheter kunna icke vara tillfilliga. De visa tydligt att
under senare hilften av 1500-talet har psalmen upptritt i tvenne,
ganska mycket fran varandra avvikande gestalter.

Sin naturliga férklaring finner detta férhéallande om man utgar
fran ett frimmande original. Vore psalmen till sitt ursprung
svensk, skulle saken vara ganska obegriplig. Med antagandet av
eft danskt original 18ser sig fragan av sig sjilv. Annu tydligare
visar sig den danska textens prioritet vid en granskning dels av
denna text sjilv, dels av de stillen i densamma déir de svenska
texterna avvika antingen fran danskan eller fran varandra inbér-
des.

Samtliga danska rim, pa ett undantag nir (baer — vere, str. 3),
dro goda. Bada de svenska texterna ha ater att uppvisa ett sadant
rim som #ra: vara (tydlig Oversittning av Aire: veere). Bada ha
rimmet weg : ey (danskans Vey : ey).

Siardeles naturligt flyta dessa rader i danskan:

Her rider ZArens Konning
Gled dig, du Zions Dronning.
Den Beckmanska texten &versitter ordagrant:
Har kommer dronez konung
Gled thigh thu sijonz drotning.

Sandhemstexten ater férsoker reda sig med det bibliska »tu
dotter Zion», som trots det daliga rimmet kanske klingar bittre i
svenska Oron men som later motséttningen Konning — Dronning
ga fullstindigt forlorad.

I 4:e strofen far Sandhemstexten det daliga rimmet vijtt : tig
sdsom Oversittning av danskans vide : ride. Beckmanstexten ater
har har visat sig sjidlvstindig gentemot danskan.

Aven i strof 3 har Beckmanstexten visat sjilvstindighet (thi-
dende) med paféljd att rimmet gatt fullstindigt férlorat.

Infér dessa fakta torde det vara fullstindigt lonlost att vidare
forstka forneka den danska psalmens prioritet. Da svensk &ver-
siattning foéreligger sannolikt redan i mitten pa 1550-talet torde
det danska originalet — som Liedgren pa andra grunder antagit
— béra tillerkdnnas tidigt reformatoriskt ursprung. Mot Arre-
bos uppgift att psalmen redan 1611 var gammal finnes salunda
intet att inviinda. Férvanande #r blott att den icke intagits i de
dldre danska psalmbéckerna.

En sak fortjinar ytterligare att papekas. Den #ldsta tryckta
svenska texten, som praktiskt taget dr identisk med texten i 1695
ars psalmbok, atergar alldeles tydligt till den Oversittning som
Sandhemsboken meddelar.

Knut Peters.
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Kyrkklockor och klockringning.

En studie i svenska ringseder

I. KYRKKLOCKOR.

Langt fore kristen tid ha klockor anvints savil till heligt som
profant bruk. Buddhisternas tempelklockor ljuda #n idag
liksom fér Artusenden sedan, och vara forfider i heden tid an-
sago skdllor som verksamma skyddsmedel, nidr boskapen slipp-
tes 1 vall.

De kristna &vertogo bruket av klockor. De helgades for guds-
tjanst, och ljudet blev dérigenom heligt. Jittesfigner over hela
vart land bevara minnet av huru klockljudet ansags férdriva onda
makter.

Redan i 6. arh. talas om signum, ett redskap som medelst ett
rep sattes i rorelse vid gudstjinstens borjan eller for att ange
de kanoniska tiderna eller bonestunderna. I den &dldre medeltida
litteraturen finner man omvixlande mamnen campana, campanula
(liten klocka) och nola. Moderna forskare, sirskilt i England, be-
strida dock numera riktigheten av den gamla &sikten, att dessa
bendmningar skulle hirleda sig fran staden Nola i den italienska
provinsen Campanien. Det torde ock forbli outrett, nir klockor
forst togos i bruk f6r kyrkliga #ndamal och var detta skedde.

1 7. arh. bli sparen talrikare. Sirskilt pa Irland anvindes myc-
ket tidigt skillformiga klockor. Traditionen sdtter nagra av dem
i forbindelse med 6ns skyddspatron, S. Patrik (T o. 460).

Under loppet av 800-talet har bruket av kyrkklockor blivit
en ritus ecumenicus, och ringningen en fast bestandsdel i kyrkans
gudstjinster. Av sirskilt intresse for oss svenskar dr att vi just
fran den karolingiska tiden ha det férsta vittnesbérdet om klockors
bruk i Sverige. Omkr. ar 850 skickade den bekante abboten i
Mainz, Hrabanus Maurus, tvad klockor till den tyska missionen i
Birka. Mottagaren var den av Ansgar insatte forste missionsbi-
skopen fér Sverige, Gautbert. Man vet att de bada klockorna —
una glogga et unum tintinnabulum — avsiandes till Birka. Om de
verkligen kommo fram #r en annan sak.

Den #ldsta bild vi ha av en svensk kyrkklocka torde vara den
pa2 en uplindsk runsten fran omkr. a&r 1100. Stenen star vid
landsvigen nagra km. fran Hargs kyrka i Roslagen. Ristningen
forestiller en man, som med ett rep ringer en klocka uti en stapel.
Pa den s. k. Skogtapeten, en medeltida bonad fran Skogs kyrka
i Helsingland och av sakkunskapen daterad till 1100-talet, avbil-
das tre klockor. I en stapel hiinga tva klockor. Den stérre rings
av tvd min, den mindre av en man. I »kuren» uppe pa kyrktaket
hiinger en tredje, helt liten klocka, som rings av en man inne j
kyrkan. En vistmanldndsk klocka, i Barkars kyrka invid Visteras,
dr dokumentariskt betygad med artalet 1091. Innan hon smilte
genom askeld 1771, hade inskriften upptecknats = Anno milesimo
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nonagesimo primo. Hilp Maria. Nagon klocka med sa aldrigt ar-
tal dr icke bevarad i Europa.

Aldst bland vara bevarade svenska klockor torde vara
den, som 1916 hittades under pléjning av en fordom sank dng vid
Aspsund i nuvarande Séderby-Karls socken. Sannolikt har den
lilla bikupformiga klockan, vars vikt ar omkr. 100 kg., tillhért
sankte Karlungs kyrka, Roslagens forna vallfartskyrka, nu en
ruin, sedan socknen Karlskyrka sammanslagits med grannsocknen
Saderby. Klockans form hinfér den till 1100-talet. Fran detta arh.
omtalas en klocka i Skara domkyrka, Cantabona, som skénktes
dit av biskop Bengt den gode. Mdjligen var dven den nu omgjutna
storklockan i Vardinge i S6dermanland frian samma tid.

Av klockor fran 1200-talet finns ett ganska stort antal kvar,
sdrskilt i Vistergotland. Bland de mirkligaste d&r en grupp run-
klockor. Aldst ar lillklockan i Saleby fran 1228 med svensk run-
skrift, Sveriges #ldsta daterade. Lillklockan i det smalidndska
Burseryd med latinsk runskrift ir endast tio 4r yngre. I Svealand
och Norrland #ro dessa hégmedeltida klockor sillsynta. I Séder-
manland finnas tva: i Sittersta och Lerbo. Upland har en: i
Tegelsmora. Vistmanland har likaledes blott en: i Kungs-Barkaré.
I den fran kopian pa Skansen bekanta Hasjéstapeln i Jamtland
fann jag 1933 en liten 1200-talsklocka, liksom samtliga férutnimn-
da fran detta arh. &nnu i bruk.

Fran 1300-talet finns en hel grupp, som utgatt fran den tyske
Stockholmsgjutaren magister Hedenricus’ verkstad. Den nordli-
gaste av dessa hinger i stapeln vid Frosé kyrka i Jémtland.
Bland Vistergétlands runklockor #ro nagra vid arhundradets mitt
gjutna av magister Haquinus. 1 allminhet #ro hir i Sverige blott
ett fatal av de ildre klockorna daterade. Storklockan i Ukna i
Tjust bar dock Aartalet 1304. Av Gotlands omkr. 30 medeltida
klockor dro #ven nagra daterade till 1300-talet.

Vi ha i Sverige kvar omkr. sexhundra medeltida klockor. Mer
én hilften ha av mig personligen understkts. De flesta dro fran
14- och 1500-talen. Manga sakna savil inskrift som utsmyckning.
Av sidrskilt intresse #ro de, som gjutarna prytt med helgonbilder,
pilgrimsmirken, myntavtryck och mer eller mindre svértolkad in-
skrift. En storre grupp dylika senmedeltida klockor utgangna fréan-
Busse Jakobssons woch hans sons, Nikolaus Boossons, gjuteri i
Stockholm 1512—27 har av mig skildrats i Fornvinnen 1936.
Nagra av dessa klockor i Upsalatrakten dro de stérsta och bist
gjutna av Sveriges medeltida klockor. En annan framstaende svensk
klockgjutare fran 6vergangstiden var Petrus André, »mister Pe-
dher klockagjutare i Vestrars», som han kallar sig pa en klocka
1531.

Mer #n ett tusental medeltida klockor gingo pa sin tid férlo-
rade i Gustaf Vasas sorgligt ryktbara klockskatt 1531 och nirmast
foljande ar. Detta dr en av orsakerna till att Sverige har betydligt
farre klockor fran gamla kyrkans tid #n t. ex. Danmark.
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Utom nu namnda stoérre tornklockor finnas bevarade ett antal
medeltida smaklockor, dels sanctus- eller primklockor fér upp-
hidngning, dels handklockor. Sanctusklockorna ha sitt namn
ddrav att de ringdes med nagra hastiga slag vid det trefaldiga
sanctus i méssan — till tecken att forsamlingen skulle falla pa
knid. De sakna i regel artal och inskrift. En liten klocka fran
Appuna kyrka i Ostergétland har dock inskrift med runor och torde
darigenom vara ett unicum. I allménhet dro dessa smaklockors al-
der omdjlig att exakt bestimma. En del av dem fortforo att nytt-
jas dven sedan deras bruk avlysts efter reformationens genomfs-
rande. De fingo d4 namnet skriftklockior och ringdes i sam-
band med skriftermélet, stundom #ven vid vilsignelsen i slutet
av missan. I Dalarne omgéts en sddan klocka fér Gagnefs kyrka
s& sent som 1802.

Forst i samband med Gustaf II Adolfs vidgade politiska for-
bindelser synes ett uppsving ha skett ifraga om svensk klockgjut-
ning. Fran Riga overflyttade efter 1620 en skicklig klockgjutare,
Medardus Gesus, som senare i Stockholm gét savil klockor som
kanoner. Fran Riga kom #ven pa drottning Kristinas tid stamfa-
dern till den ansedda familjen Meyer, som sedan under fem genera-
tioner i Stockholm g6t en mingd klockor fér svenska kyrkor. Den
danskfédde Jurgen Putenssen hade d4 under flera artionden varit
verksam i Stockholm. Med dessa inflyttade klockgjutare synas
forbiattrade metoder ha infoérts. Arbeten, som av dem eller deras
efterféljare utférdes, visa en for Sverige ny, forbattrad typ med
lagre, bredare form och bittre klang. En ansedd klockgjutarfirma
grundades pa 1700-talet i Sala av rddmannen Isaac Rockman.
Hans maisterverk &r den statliga klocktrion i Mora. Fran det
Beckmanska gjuteriet i Stockholm utgingo under 1800-talets se-
nare hilft manga klockor. Sedan detta upphért, arbeta numera i
Sverige endast tva klockgjuterier: Bergholtz i Stockholm och Ohls-
son i Ystad.

II. KLOCKRINGNING.

Klockaren.

Den forste visterlindske forfattare, som n#mner bruket av
klockor, anses vara Gregorius av Tours. Han berittar, att redan
ett arh. fore hans tid — sjilv dog han 594 — hade klostenfolk
pliagat kallas till gudstjinst genom ringning med en klocka.
Négot sarskilt ringarimbete nimnes dock ej. Pristen eller nagon
andlig av ldgre grad torde ha ringt. I Hedeby ringde Ansgar sjilv
sin klocka. Nar ett sirskilt, kyrkligt dmbete for ringning upp-
kom, bené#mndes dess innehavare campanarius; i Sverige kallades
han klockare.

Fran var kyrkas medeltid ha vi bevarade flera klockarestadgor.
Utforliga instruktioner fér klockaren finnas #dven intagna i véara
gamla landskapslagar. »Magnus Ladulés’ klockarelag» siiger sig
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ga tillbaka pa paven Calixti klockarstadga. En viss skillnad finns
mellan denna klockarlag och landskapslagarnas stadganden. Enk-
last torde den kunna uttryckas sa: Klockarlagen vill reglera kloc-
karens forhallande till kyrkan och sockenpristen. I landskaps-
lagarna daremot avhandlas férhéallandet mellan klockaren och
sockneminnen, som giva honom hans lén.

Av medeltida ringningar

ha icke sa fa levat kvar till var tid. Det mesta av var kyrkas nu-
varande ringseder har sin rot i medeltidskyrkans bruk.

Pa fragan nar och hur det ringdes i det medeltida Sverige ger
Dalalagen, fran 1300-talets bérjan, ett kort och sammanfattande
svar: Klockaren skall ringa for bade levande och déda. Den nagot
dldre Vidstmannalagens stadgande fortydligar detta: Han skall
ringa laga ringning: till ottesang och méssa, och darjamte for lik.
Klockarlagen klargér vad som menas med »laga ringning». Dit
riknades ringning vid alla tider, vid missor, helgsmal och den
dagliga boneklamtningen. Lagen foreskrev hdr: Skall han till alla
tider ringa och till heligsmal till var hogtid; var afton och mor-
gon kliamta till fridsbonen.

Lagaringning.

Nir det under medeltiden och &ven senare talas om tider (tide-
girder) avses didrmed det dagliga officiet (breviariegudstjinsterna),
som det alag sockenpriisten att ldsa eller sjunga i sockenkyrkian
var afton och morgon: ottesing och aftonsing. Dérvid skulle
klockaren wvara tillstides och ringa i klockan for att tillkalla
sockenborna eller Atminstone tillkinnage fér dem tiden fér bone-
stunden i kyrkan. Aftonsangen (vespern) f6ljdes omedelbart av
dagens sista tidegiird, nattsdngen (completorium). Ett gammalt
bruk var att ddrunder kldmta, nidr det sjéngs fridsbénen (pro
pace). De kringboende, som ej hade tillfille att infinna sig i kyr-
kan, blevo genom dessa klimtslag manade att instimma 1 bénen.
Vanligen torde man da ha lidst ett Ave. Enligt en 1400-talsuppteck-
ning av ovannidmnda Magnus Ladulas’ klockarelag alag det kloc-
karen »huarian helgafton klippa var fru Marie lov.» Annu kallas
pa sina hall i Skéne kvillsringningen »Marreklockan». Den be-
kanta malningen av fransmannen Millet, I’Angelus, visar bond-
folket ute pa éakern fromt knidppande hinderna, ndr Angelus-
ringningen ljuder fran bykyrkans torn. Aven hos oss var ju forr
den seden allmin, att minnen avtogo huvudbonaden och kvin-
norna nego, nir klidmtslagen hoérdes. Det var #ven vanligt, att
man tillsade barnen: lis nu Fader var! Den i var kyrkolag anbe-
fallda bonekldmtningen, morgon och afton, eller sasom i sodra
Sverige boneringningen, utgér salunda en sista rest av medeltidens
dagliga otte- och aftonsang.

I helgsmalsringningen mirks detta #nnu tydligare. Ehuru nu-
mera i regel ingen gudstjinst halles pa landsbygden vid lorda-
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gens och helgaftnarnas vespertid, ringes da helgsmalsring-
ning, som, dir man icke slarvar eller eljes forlorat traditionen,
avslutas med vissa klimtslag.

Ringning till mdssa.

Under medeltiden firades den hel. missan icke blott pa soén-
-o7h helgdagar. Dock torde d& som nu dessa dagars morgonmissa
varit den gudstjinst, som atminstone pa landet samlade mest folk.
Thomas av Aquino liknar kyrkan i byn vid honan, som lockar
pa sina kycklingar. Klockan #r den kallande stiamman.

Till missan ringdes vissa fér-ringningar. Denna sed é&r
s& gammal, att redan den medeltida liturgisten Durandus (1 1246)
namner den trefaldiga ringningen f6re missan: ad invocandum
(kalla), ad congregandum (samla), ad inchoandum (bérja). Dessa
forringningar synas ha alegat klockaren och ingatt i begreppet
»laga ringning». Var forstgdngs- och anngangsringning
4r saledes ett arv fran gamla kyrkans tid. P4 vissa hall férekom-
mer dven en tredje forringning, stundom kallad »préstring-
ning», som nidrmast (Y2 eller 14 timme) féregar sammanringningen.
Huruvida #dven denna ringning gar tillbaka pa medeltida tradition
Ar ovisst.

Dédsringningarna

voro under gamla kyrkans tid flera #n nu. En hel serie sadana
utfordes; och man avsag med dessa lika mycket den déde som de
efterlevande. Tron pa kraften hos den benedicerade klockans hel-
gade ljud var allmin.

1. Ndr en méinniska lag f6r doden ringdes det. Kloc-
kans skyddande och pA samma gang allt ont férjagande makt togs
da i ansprak att hjilpa den stackars kidmpande sjilen till for-

lossning. Sasom en uppmaning till bon for déende — Ave Maria
‘mortuorum — ndmnes denna ringning redan av Beda Venerabilis
{f 735).

2. Sjdlaringning utférdes sa snart ske kunde efter dédens
intrade. Var klockaren, som denna ringning alag, icke hemma,
ringde man sjidlv. De manga egendomligt utforliga bestimmelserna
i vara landskapslagar i anledning av skador vid klockringning
torde i regel ha asyftat detta slags ringning. Det lag i sjilva sa-
kens natur, att den skulle vara lang och kraftig.

3. Gravoppningsringning #dgde rum, nidr graven Opp-
nades. Om den redan under medeltiden bar detta namn, kinner
Jjag ej.

4. Vid jordaféarden ringde man di som nu f6re och efter
begravningsakten; och i sjilva processionen nyttjades kyrkans
smé handklockor.

5. En s#rskild form av sjilaringning, varigenom den dddes minne
hedrades och de sorjande bereddes trést, voro de minnesring-
mingar, som buro namnen: vecko-, manads- och &rsmotsringning.
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Arsmots6l, siger en forfattare fran den karolinska tiden, Petter
Dijkman, skedde p4 dagen éret efter den dodes avsomnande, d&
de ock hava latit ringa, hallit sjilamissa o. s. v. Vecko- och ma-
nadsringning skedde i analogi hidrmed en vecka och en manad
pa dagen efter dodsfallet. Under medeltiden gjordes f6r dylika ring-
ningar talrika stiftelser. Reformationstiden utplanade dem.

Nutiden stir mindre frimmande f6ér tanken. 70-4rsminnet av
drkebiskop Soderbloms fédelse hogtidlighdlls bl. a. genom ringning
med en ny minnesklocka i hans fodelseférsamling Trons i Hel-
singland.

Ytterligare bor i detta sammanhang nimnas ett sirskilt slag
av sjidlaringning, som allmidnt brukats under gamla kyrkans tid,
ehuru numera de flesta spar dirav dro utplanade. I stringa orda-
lag férbjods i 1571 ars kyrkoordnings 17. kap. »den langa ring-
ning pa sjiladagen och sjilaaftonen (den 2. och 1. november), da
en hop med unga gelningar komma till kyrkiona och under s#-
dana ringnings sken bedriva mycken 6verdadig skalkhet». Dessa
siirskilda sjilaringningar pro defunctis lira &dnnu allmént fore-
komma i romersk-katolska liander. Hos woss finns otvivelaktigt
spar av dem i de langa ringningarna under julnatten. Julen har
hdr som i ménga liknande fall fatt bliva en fristad foér eljes bort-
lagda folkseder. '

* *
*

Vid fragan om ringseder i Sverige under medeltiden bor icke
forgitas, att klockorna tego pa vissa foreskrivna tider, nim-
ligen i dymmelveckan och under bann. Ehuru négot enhetligt bruk
i forstndmnda liksom i s& ménga andra fall, di det gillde kyrko-
seder, knappast radde hir, synas i Sverige klockorna ha upp-
bundits och dirigenom forstummats pa onsdagen i dymmelveckan,
som dérav erholl sitt namn, klocknaodensdag eller dymmelonsdag.
Nar landet understundom belagts med interdikt, maste alla kloc-
kor tiga, sedan bannlysningen hogtidligen tillkdnnagivits under
klockringning och genom ljus som tiindes och slicktes. Det var
denna klockornas tystnad som férefsll medeltidens ménniskor sa
ohygglig.

® *

E3

Av foregéende undersokning torde ha framgatt, att icke sa f&
av medeltidskyrkans ringningar mer eller mindre nira samman-
hingde med sadana sedvinjor och forestillningar, att reformations-
tidens m#n funno en reaktion pakallad. Man kan darfér icke for-
vana sig over den energiska opposition, som de svenska re-
formatorerna reste emot vissa bruk av klockor.

Redan vid Orebro méte 1529 uttalades, att »klockringning mé&
brukas endast dirtill att folket didrmed skall kallas samman.» Yt-
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terligare forsok till inskrénkning i de tydligen da &dnnu rikt ut-
vecklade ringsederna gjordes vid Upsala mote 1593. Att i prak-
tiken uppritthalla en sats, formulerad sd sndvt som den ovan-
ndmnda, var naturligtvis icke méjligt. Man nédgades darfér med-
ge, att »heligsmal skall bliva efterlatit, att folket métte viinda igen
av sitt arbete och géras sd mycket skickligare till gudstjidnstens
bevistande dagen nist efter.» Mot den i Sverige &nnu allmint
brukliga sjdlaringningen synas aldrig hidr, i motsats till
i Danmark, nagra angrepp ha gjorts; och den dagliga kldamt-
ningen eller boneripgningen, som ju icke heller avsag att
»kalla folket samman», var sirskilt under 1600-talet foremal for
de kyrkliga visitatorernas nitilskan, sedan den upphort att ske
»till Marie lov.»

Under medeltiden kinde man icke till nagon stringt genomférd
likformighet ifraga om kyrkoseder. Inom de olika stiften och del-
vis dven i de enskilda férsamlingarna hade dylika under tidernas
lopp timligen sjalvstandigt utbildats. Reformationstiden torde i
mycket ringa grad ha férmatt genomféra nagra enhetliga ring-
seder. Liknande férhallanden ha ratt intill vara dagar. Vi méta dir-
fér i de olika svenska biskopsstiften olika kyrkoseder, ej minst
ifraga om ringning. T. 0. m. i grannférsamlingar kunna rada gans-
ka olika bruk. Den kyrkliga lagstiftningen har ocksa lyckligt
nog féga ingripit pa dessa ofta Omtaliga omraden. Mycket har
darfor i var kyrka Overlimnats at traditionen och ett sunt om-
dome. Ett 6desdigert stort rum har naturligtvis didrigenom kommit
att givas liknojdheten och bekvidmligheten. Virdefulla kyrkobruk
ha fatt forsvinna, blott diarfér att man icke orkat med att halla
dem vid liv. Den under férra &rhundradets senare del tillvixande
lagkyrkligheten och rena okyrkligheten har genom denna brist
i lagstiftningen haft lidttare att utdéva sin nivellerande verkan. Den
sjalvgoda okunnigheten i férening med en viss lagkyrklig over-
andlighet har nog ocksd méngenstides fatt utféra sitt forodande
verk, dven om den icke alltid tagit sig sa groteska former som
hos den gamle prost, som i sin férsamling helt enkelt avskaffade
den dagliga bénekldmtningen ddrfsr att den var »katolsk och syn-
dig». Att han dérvid évertridde gdllande lag bekom honom mindre.
Icke ens visitatorerna synas i allménhet hérutinnan besinnat sin
plikt och ingripit. .

NUTIDA RINGSEDER SAMT GALLANDE LAG
FOR KLOCKORS BRUK I SVERIGE

I var gillande kyrkolag av 1686 saknas samlade bestimmelser
for klockringning. De fi som finnas antriffas spridda pa olika
stillen och utmirka sig fér en anmirkningsvirt forsiktig avfatt-
ning.
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Daglig Rlidmtning och béneringninag.

Om kldmtning stadgas i kap. 12 § 3: »Uti stiderna skall
pa alla séckendagar klimtas om morgonen kl. tio och om aftonen
kl. fyra; sammaledes pa landet var morgon och afton, som hirtill
varit vanligt, och folket dirigenom péaminnas att bedja om viilsig-
nelse till deras foérehavande och att Gud ville bevara &verheten,
foérlana frid och rolighet och en salig #ndalykt.»

Det bér uttryckligen betonas, att denna foreskrift dnnu har
karaktidr av gillande lag, dédr icke direkt beslut & kyrkostimma
fattats att upphéra med sadan boneklimtning. — Att sasom #r-
kebiskop Stderblom vid en visitationsstimma uttryckte det »lana
av grannen», var atminstone forr icke god, svensk kyrkosed. —
Forst genom k. férordn. 26 mars 1909 erhsll kyrkostdmma rétt att
besluta »om och i vad méan sidan klimtning, som i 12. kap. §
13 kyrkolagen féreskrives, icke skall figa rum.» Det torde vara
obestridligt, att denna olyckliga lag tillkom genom bedrivande av
landsklockare och folkskolldrare, som begagnade sig av det till-
falle som erbjéds att slippa fran besviret med kldmtningen, nér
en medlem av karen forsta gangen kom att inneha posten som
svensk ecklesiastikminister. Dock vore orittvist att férneka, att
det till stor del var kyrkans eget fel, att denna nu bittre for-
stadda ringsed olagligen eller slutligen med lagens medgivande
bortlades. Nir klockaredmbetet i regel kom att forenas med li-
rarens, borde pristerskap och visitatorer ha insett, att den del av
klockaretjinsten, som bestod i ringning, limpligen borde ha &ver-
flyttats pa kyrkvaktaren eller sirskild ringare.

Klamtning aret om, som lagen faktiskt krdver, & numera en
sallsynthet. I Upsala domkyrka och nagra stérre Helsingesocknar
efter Ljusnans dalging klimtas #nnu dagligen. Didr seden eljes
forekommer, brukar man bérja den 1 maj och fortga till september
méanads utgang. Nagon ging sammanfaller den dven med var- och
hostdagjamningen. Tiden &r vanligen kl. 6 morgon och afton. Ti-
den i stiderna har sidkerligen samband med #ldre tiders otte- och
aftonsang. Till jimforelse kan erinras om att tiden f6r de engelska
katedralernas morning-prayer och evensong ofta dr kl. 10 och 4.

Att den dagliga boneklimtningen (ringningen) flerstides kom-
mit att sammanfalla med den ljusa arstiden, med sommarhalvaret,
tiden for sadd och skérd, ar knappast en tillfallighet. I Appelbo
i Visterdalarne forekom i bérjan av detta arhundrade kldmtning
endast under sanings- och skérdeveckorna. I Hoor i Skane ringdes
under samma tider. Aven fran utlandet kiinner man liknande bruk.
Sa lar i Rhenldnderna allmint forekomma en daglig ringning
kl. 11 f. m. under nagra veckor ifrdn jordbruksarbetets biorjan,
och i Mecklenburg har man likaledes haft sirskilda, dagliga ring-
ningar vid skérdens bérjan.

I allméinhet sker klimtningen med nio slag i storklockan.
Med ett klimtrep, stundom i férening med en enkel mekanism,
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sa att den klimtande kan std nedanfér tornet, utféras de ett och
ett, vanligen med s& langa mellanrum, att Ijudet hinner klinga ut
och d6 bort, innan ett nytt klimtslag kommer. Ju storre en klocka
ir, desto langsammare sker alltsd kldmtningen. Av denna orsak
uppges de nio sedvanliga slagen i Upsala domkyrka ha inskriinkts
till fem, — ett alldeles oriktigt och traditionslést tal — blott av
den anledningen, att akten skulle forkortas.

Betydelsen av de nio klamtslagen #r en sak som intresserar

folk. Antalets symboliska karaktir ar uppenbar. Lika ménga som
spikslagen, da Frilsaren korsfistes, siges ibland. Eller ock upp-
ges de beteckna, att Herren dog vid nionde timmen. En annan tolk-
ning dr denna: lika manga slag som de olika delarna i Fader var;
de sju punkterna plus inledning och avslutning. Nagon gang har
man tolkat dem som en trefaldig maning att ldsa Fader var, Tron
och Vilsignelsen, eller att de skulle ske: tre fér Fadren, tre for
Sonen och tre for Anden. Fraga &r, om ej det sista kommer sa-
ken ndrmast. Uppenbart &r det fraga om det heliga tretalet. Olika
betydelser ha sedan under olika tider lagts in i de 3 X3 klamt-
slagen, som var och en kunnat ge den tolkning han velat. Blott en
forklaring har jag aldrig funmit: kyrkolagens ovan anférda: for
overhet, fred och en salig #ndalykt. Den synes vara glémd.
. Att denna klamtsed i allm#inhet icke forekommer i de sydsvens-
ka landskapen beror troligen pa danskt inflytande, om ocksa grin-
sen mellan de socknar, dir klimtning och dem dar ringning sker,
gar s& nordligt som i Vistergdtland. Detta landskap har ju aldrig
lytt under Danmark. En undersokning i #@mnet skulle sikerligen
vara av intresse.

Gudstjdnstringningar.

Hit torde man allra forst bora ridkna helgmélsringningen.
Kyrkolagen kinner ej denna lika vanliga som uppbyggliga sed, vil-
ket bést bevisar, hur ringsederna levat med sedvaneriitt. Fa for-
samlingar i riket sakna vil numera denna andaktsviickande ring-
ning, som av #drkebiskop Séderblom tridffande kallades den bista
férklaringen till tredje budet. Tiden #r i regel kl. 6 e. m. under
ljusare halvaret, men rittar sig eljes efter solens nedgang. I regel
torde helgsmélsringningen utféras med en klocka. Skillnad gores
dérvid flerstddes mellan ringning till vanliga séndagar och smirre
helgdagar samt ringning till storhelgdagarna. I senare fallet nytt-
Jjas storklockan; i forra fallet lillklockan, ifall den ej dr mycket
liten. D& plagar storklockan alltid anviindas. Dir tre klockor fin-
nas, och man bevarat #ldre tradition, kan man ringa sasom i St.
Skedvi i Dalarne med storklockan till storhelger, med mellankloc-
kan till vissa mindre hégtidsdagar (med sérskild bon fore allm.
kyrkobénen) oc hmed lillklockan till vanliga séndagar.

Efter helgsmalsringningens slut kldmtas nio slag, vanligen i
den klocka varmed ringningen skett eller ock i storklockan. Till-
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sammans med den foregaende ringningen blir detta, sdsom ovan an-
forts, en sista kvarleva av lordagens aftonsang.

Vad hir sagts om helgsmalsringningen giller ndrmast landsbyg-
den. I stdderna ar tiden for helgsmalsringningen mera obestdmd.
Dir den sker strax pa e. m., sasom i Stringnis tidigare kl. 1,
torde den sammanhinga med en bortfallen, tidig aftonsang.

Sén-ochhelgdagarnas férringningar omtalas i kyrko-
lagens 2. kap., men tiderna #ro lingesedan antikverade.

Forstgangsringningen, som utféres med en klocka, ofta
storklockan, sker pa landet i regel tva timmar men i stiderna
blott en timme fore hégmissans borjan. Seden beror sikerligen
pa kyrkolagens féreskrift: »Uti alla stidder skall till hégpredikan
ringas klockan sju, och tillsamman klockan atta; men uti lands-
kyrkorna halles ringningen salunda, att hégpredikan nio begyn-
nes.» Antagligen ville lagen fastsld en sed, som redan da var all-
min. Dar didre tradition behallits, pligar denna férstgangsring-
ning .inledas med nio kldmtslag: dven hér alltsd en erinran om ett
bortfallet morgonofficium. Av bekviamlighetsskil har sondagens
klamtning férlagts till samma tid som den da ringaren forst gatt
upp till klockorna.

Anngangsringningen sker vanligen med en mindre klocka,
i s fall kallad »anngéngsklockan», pa landet en timme, men i
stiderna oftast en halv timme fére gudstjinstens bérjan.

Dir en tredjegangsringn ing férekommer, sker den med
minsta klockan. Det kan hinda, att den, nir nattvardsging skall
ske, sammanfaller med vad som #nnu péd sina hall kallas »skrift-
klocka», fér att angiva skriftermalets borjan. Annu torde denna
tredje férringning pa sina hall kallas »préstringning». I sa fall
drojer man girna didrmed till en kvart fére sammanringningen eller
till dess ringaren ser pristen nalkas kyrkan.

Sammanringningen sker i regel med alla klockor pa det
timslag gudstjinsten skall borja. Sdrskilt i Norrland &r dirvid en
sed allmin, som kallas »taktringning». Sedan klockorna en kort
stund ringts med sin naturliga rérelse, de storre langsammare, de
mindre hastigare, och klockorna ringts upp i full héjd, halla ring-
arne fast dem i uppstdende lige och slippa dem sedan omvéx-
lande. Takten blir diirigenom langsam och lika foér bade de storre
och mindre klockorna. Genom vanans makt forefaller detta lang-
samma, stela ringsdtt hogtidligt. Ur ringningssynpunkt dr det
forkastligt och kan endast utféras, dir klockorna trampas.

Anpu férekommer i vissa kyrkor klimtning efter hégmis-
sans slut. I #dldre tider, da kyrkorna voro fyllda av blandade ska-
ror, beivrades utgdendet ur kyrkan, innan kldmtningen borjat. Pa
sina hall inskriankes denna klamtning till tre slag. Aven hir ar det
tydligen fraga om en kvarleva av ett bortfallet officium; en er-
inran om sondagsaftonsangens pro pace, som av bekvimlighetsskil
flyttats till slutet av dagens enda gudstjinst. Av gammalt avslu-
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tades ocksa den svenska missan med pro pace et principe, var
nuvarande ps. 303, varfér denna avslutande kldmtning Atminstone
tidigare bendmnts pro pace-klamtning eller »klippa utsunget.»

Fran denna klimtning ma dock moga skiljas den som efter hog-
missans slut sker i olika klockor vid tacksigelse- eller sjila-
ringning och som en inledning déartill.

De séndagsringningar, som hir behandlats, ha gillt hgmisso-
gudstjinsten. Aven ottesdngen och afttonsdn gen féregas
av forringningar, ehuru vanligen i nagot forenklad form. Kyrko-
lagens foreskrifter hirom i 2. kap. ha dven hir sdsom foraldrade
lingesedan upphort att efterlevas. Varken i Stockholm »eller andra
storre stdder» rings numera till ottesangen kl. fyra och samman
kl. fem f. m. Blott vid jul ha ildre tider och seder bevarats. Dels
géras ofta dessa julnattsringningar — liksom julaftonens helgs-
malsringning — ldngre, dels komma de tidigt; och férringningarna
till julottan utforas oftast, sirskilt pa landet, sdsom f6r hogmissa.
Dar ottesdngen borjar kl. 5 pa Julmlorgonen, hander det alltsa, att
forstgangen ringes redan kl. 3. Bruken vid jul dro emellertid sa
olika — beroende pa att julhdgtiden hiér som i andra fall varit
en tillflyktsort for alderdomliga seder, som endast hir drojt kvar
— att en utforligare redogorelse fér dem i detta sammanhang
icke kunnat ske. Den intresserade hinvisas diarfér till under-
tecknads arbete Kyrkklockor, Klockare och Klocksigner i Dalarne,
dir &dven h#nvisning ldmnats till litteratur i #dmnet.

Dodsringningarna

torde alltjimt vara de ringningar, som hogst virderas. De anses
oundvikliga for en »hederlig begravning», och man hér numera
knappast talas om att ndgon undanbett sig klockringning vid sin be-
gravning. Tvéirtom synes den mot all kyrklig tradition stridande
k. férordningen 1926 om »rétt till klockringning» vid icke kyrklig
begravning ha tillmotesgatt ett primitivt behov av sjilva klocklju-
det, dven f6r sddana fall, dir man brutit med kyrklig tro och sed.

I kyrkolagens nuvarande 18. kap., Lag angaende jordfdstning,
saknas bestimmelser om dédsringningar, vilka alltsd #ro Sverlim-
nade at seden. Hir sigs endast, att »dvliga ceremonier med klock-
ringning, procession» 0. s. v. mé brukas. Diremot fastslas, att
klockringning ej far forekomma vid jordfistning av den, som bli-
vit avrittad eller ljutit déden under férovande av grovt brott,
sami{ av dodfsdda barn.

Nutida dédsringningar #ro: sjidlaringning, gravoppningsringning
och begravningsringning.

1. Ifradga om sjidlaringning #r en skillnad mirkbar mellan
norra och sédra Sverige; nirmast giller detta tiden for ringningen.
I Sydsverige har i allménhet behallits den #ldre seden att ringa
senast dagen efter dodsfallet. Dansk tradition har sdkerligen hér
varit avgdrande. I dvriga Sverige utféres sjilaringningen vanligen
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efter hogmissans slut den sondag tacksigelse gjorts. Stundom har
namnet sjilaringning behallits; men vanligen kallas den tacksi-
gelseringning.

I mellersta Sverige, stiften omkring Mailaren, vilkas kyrkose-
der jag bast kinner, begynnes &tminstone pa landet tacksigelse-
ringningen med ett antal klimtslag, vanligen nio, nigon gang 3 X
3X 3, alltsa 27. Brukligt &r, att den d6des kon sirskilt utmirkes,
en sed som man #ven har i England. Hos oss sker detta oftast
dirigenom, att klimtslagen f6r en man bérja och sluta med stor-
klockan; fér en kvinna diremot med lillklockan. Aven dir icke
inledande kldmtslag férekomma, borjas och slutas girna ringning-
en pa samma sitt.

En f6érr stundom for »fint folk» brukad »personaliering-
ning», utférd omedelbart efter tackségelsens och personahernas
uppliasning pa predikstolen, har som bekant under senaste ar-
tiondet vunnit snabb utbredning, €j minst genom radion. Tydligen
motsvarar denna korta, andaktsvickande ringning, vanligen med
en klocka, ett verkligt behov. Den har i viisentlig mén frimjats
och dven mdéjliggjorts genom elektriska anordningar fér signaler
eller ringning. Olampligt vore dock, om, sidrskilt pa landsbygden,
en sadan kort ringning skulle f& tridda i stillet f6r den langre;
innehéllsrikare sjilaringningen. Intet hindrar, att bada kunna fore-
komma.

2. Gravoppningsringning har intill senare tid allmint
brukats atminstone i landsférsamlingar. Vanligen har den utférts
pa morgonen den dag graven grivts, stundom i stérre férsamlingar
pa viss, traditionell tid. Att den under senaste mansalder méngen-
stides bortlagts, torde ndrmast bero pa dndrade férhallanden med
gravarnas griavning. S& linge sterbhusen med'eget folk eller gran-
nars hjilp sjilva ombestrja detta, behélls den goda seden, att man
forst gick upp och ringde. Vanligen gjordes denna gravdppnings-
ringning ungefdr som en vanlig sjilaringning — den var ju ock en,
fornyad sadan — med inledande klimtslag atféljda av ringning i
en eller flera klockor.

Fran Mora socken i Dalarne erinrar jag mig fran ett tjugotal
ar tillbaka en sadan ringning. Den dgde rum kl. 9 pa lsrdagsmor-
gonen, omedelbart innan gravarna skulle grivas till séndagens
jordfiastningar. Den utférdes av kyrkans ringare och begynte med
tre klamtslag i storklockan, atfsljda av tre i mellanklockan och
ytterligare tre i lillklockan. Direfter tog den miktiga storklockan
ensam upp sangen, nagot senare f6ljd av de badda mindre kamra-
terna. Sedan dessa tystnat, den ena efter den andra, 1jod stor-
klockan en stund ensam, miktig och hogtidlig. Det lag &ver denna
ringning nagot av Wallinsk stdmning. Man tyckte sig hora den
store Dalasonens ord, &satta en annan storklocka:

O minska, giv akt, nir mitt manande ljud
Hogtidligt och miktigt kring nejderna héres!
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Hur litt det gir att avskaffa ett dylikt, blott i sedvidnjan rotat
kyrkobruk, framgar av foljande, som en kyrkoherde i Helsing-
land meddelat mig fran sin foretridares tid. En dag, nir man ring-
de gravoppningsringning, kom kyrkoherden skyndande fran den
nirbeligna priastgarden och fragade hiftigt varfé6r man ringde.
Upptriadet hade till f61jd, att gravéppningsringningen i den sock-
nen fér framtiden upphoérde. Hur svart det #r att ateruppliva en
bortlagd kyrkosed, vet var och en som nagon gang forsékt sig
darpa.

3. Begravningsringningen har statt sig bdst och torde
vara en av vara allménnast férekommande kyrkoseder. Den betraktas
som en av svenska folkets fri- och rittigheter, oberoende av den
dodes tidigare instdllning till kyrkan.

Ofta #ar sed, att ringningen bérjas, nar likfoljet natt en viss,
fran kyrkan synlig plats. Tecken ges av nagon utstilld vakt at
ringarna att borja. P4 landet utféres den i regel med samtliga
klockor. Dir, sisom i Upsala domkyrka, nagon sirskilt stor klocka
finnes, har det pa sista dren blivit allt vanligare, att man laten
denna ga ensam. Salunda begires i Upsala mycket ofta storkloc-
kan, ehuru avgiften for henne ensam #r hégre dn for »hela spelet».

I manga forsamlingar, sirskilt i Dalarna och Norrland, dar
begravningen traditionsenligt sker omedelbart efter sammanring-
ningen, fére hégmissan, sammanfaller den forsta delen av begrav-
ningsringningen med denna sammanringning. Allm#ngiltiga regler
for begravningsringning finnas ej. Den utféres efter i olika for-
samlingar utbildad tradition, som dock i stiderna numera betdnk-
ligt uppluckrats genom de talrika begravningsbyraarnas nivelle-
rande verksambhet.

[ regel foljer begravningsringningens senare del omedelbart
efter jordfistningsaktens slut. D4 denna skett vid sammanringning-
en till hégmissan, utféres slutet av begravningsringningen efter
gudstjinstens avslutande. Om begravningen sker samma dag som
tacksigelsen, tillses noga, att begravningsringningen kommer allra
sist. I vissa landsférsamlingar torde dnnu den gamla seden kvar-
leva, att graven igenskottas under denna andra ringning. I stdorre
stadsférsamlingar med manga begravningar, pa olika tider, kan in-
triffa, att begravningsringarna kollidera med ringning till férsam-
lingsgudstjanst. I dylika fall bér ovillkorligen den senare ha fére-
tride. Det bér icke fa ske, att en begravningsringning t. ex. trdnges
in mellan férringningarna och sammanringningen, varken till hog-
missa eller aftonsdng. Gudstjénstringningen far hér ersitta be-
gravningsringningen.

En sirskild form av dédsringning 4r kungsringning, efter
furstliga personer, pa sina hall pa grund av tiden &ven kallad
tolvringning. Den har av &lder pldgat utforas i enlighet med sir-
skilda, fér varje furstligt dodsfall utfirdade bestimmelser. Pa
Gustaf IT Adolfs tid dréjde det i sex veckor, innan budskapet om
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konungens dod nadde de avligsnare Dalasocknarna. Innan offici-
ellt meddelande utsints och kungsringningen kunde borja, hade
man natt fram till séndagen efter jul. Vid Oscar II:s dod, en sén-
dagsmorgon i december, hinde det diremot i en Dalasocken, tack
vare nyare tiders forindrade notisvisen, att kyrkoherden vid ned-
stigandet fran predikstolen, dir predikan avslutats med en im-
proviserad tacksigelse, méttes av sockenmin, som begirde att
omedelbart fa bérja ringningen, enir kungsringningen senast stan-
nat i deras by. De fingo dréja till klockan slagit 12.

Kungsringning utfordes oftast férr pa landet efter sirskild
»ringrotelingd». Dess karaktir av sjilaringning framgar tydligast
dirav att den upphért i och med den furstliga begravningen. Att
hér dven ingar ett drag av hedersringning kan icke férnekas.
Besliktad hirmed dr biskopsringninge n, som efter sér-
skilt konsistoriecirkulidr pliagar ske efter kyrkans biskopar i re-
spektive stifts samtliga kyrkor t. 0. m. begravningsdagen.

Sirskild ringning till dop och bréllop torde numera vara sill-
synt; diremot mer allmin till konfirmation. Det gamla got-
lindska bruket, att »sorkar» (socknens unga pojkar) till brud-
parets #ra »kimmat» eller bearbetat klockan med knytn#vstora
stenar, har nu mestadels bortlagts. Att detta slag av ringning icke
varit till gagn for klockorna #r ldtt att férstd, dven om det haft
sitt egendomliga stimningsvirde.

Virldsliga ringningar.

Utom till nu nimnda kyrkliga ringningar anvindas kyrkkloc-
korna i vart land av alder for vissa varldsliga ringningar. Att
ringa med kyrkans klockor fér att befria bergtagna férekom &nnu
pa sina hall i norra Sverige under senare halften av 1800-talet,
men knappast numera. Till militira #indamadl tagas klockorna i
bruk vid mobilisering. Eldsvidekldmtning brukades redan
under medeltiden och sker allmint, vanligen efter ett visst for
socknens olika rotar eller delar faststdllt signalsystem med olika
antal klimtslag. I stiderna har sddan klimtning eller ringning
ofta pldgat utféras med radhusklockan, dir sadan finnes.

Aldre tiders marknads- och auktionsringningar torde
numera ha upphort. Dir det i nagra smastider #nnu rings till
auktion, sker detta med en omkringburen handklocka; och dir
man som i Siter har en si#rskild auktionsklocka i kyrktornet,
tillhor denna staden. P4 samma s#itt hade man i gamla dagar i ut-
landets stora stadskyrkor en sirskild, storre klocka, ofta be-
namnd Stormklockan. Den tillhtérde staden och anvindes sasom
namnet anger till varldsliga #ndamal.

Mats Amark.
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En svensk bok om Buxtehude.

Buxtehude #dr ju numera en atminstone av kyrkomusiker erkiind
storhet icke blott, som tidigare, sasom orgelkomponist utan dven
och i hég grad som skapare av en mangfald mésterliga, f6rkunnelse-
priglade kyrkliga vokalverk: solo-, kérkantater m. m., av vilka
atskilliga redan, fa ar efter det att de utgivits i f6r praktiskt
bruk avsedda upplagor, med hanférelse sjungits och blivit &ls-
kade mangenstides i Sverige, som ju troligen far riéknas — i
varje fall indirekt — som Buxtehudes fodelseland. Savil av denna
anledning som #dven ddrfér att minnet av Buxtehudes fodelse for
300 &r tillbaka infaller just i &r och har firats icke blott i Tysk-
land (Liibeck) och Danmark (Képenhamn, Helsingor) utan &#ven
hos 0ss (Lund, Uppsala m. fl. platser), far det anses vara en
mycket vilfunnen tanke att i samband med detta jubileum of-
fentliggtra en svensk bok om Dietrich Orgemester. En dylik har
tidigare icke funnits — ej heller nagon pa annat nordiskt sprak —
och John Fernstrdms nyligen utkomna Buxtehudebok fyller dir-
for en icke ringa lucka i den pa vart sprak foreliggande raden av
musikerbiografier. Detta kan sigas med s& mycket stérre fog, som
Fernstroms bok visar sig vara hogst fortjanstfull i sina korrekta
sakupplysningar och dessutom #4r synnerligen trevligt och fings-
lande skriven. Den gar mé&h#énda icke s& mycket »pa djupet» utan
mera »pa bredden», men just hirigenom blir den nira nog ideal-
typen for en bok, som vill fylla den sdrskilt i var tid med dess
stigande kyrkomusikaliska férstédelse bland lekm#n utomordentligt
viktiga uppgiften att hos den kyrkomusikaliska »allmiinheten»
vicka (eller 6ka) ett mera personligt intresse for kyrkomusikens
mistare och deras verk. Bokens i god mening populdra stil kan
askéadliggéras med néagra kapitelrubriker: »De férsta barnaaren
— ett helt kapitel om néagra artal», »Den Gamle Simeons hidan-
fard», »Vem skall upptaga den mantel som faller?» etc.

Efter att inledningsvis ha i korthet behandlat de viktigaste ut-
lindska Buxtehudearbetena rekonstruerar forf. icke utan en god
portion sjdlvstindig fantasi mistarens levnadsdde, sa langt det
later sig gora med de sidrskilt betrdffande barndoms- och ung-
domsaren sparsamma och ibland till pa képet osikra underrittel-
ser, som forefinnas. Sid. 27—28 gor forf. ett litet misstag betraf-
fande 1600-talets »tre stora S»: till triaden rdknades férutom
de av férf. naimnda Schiitz och Schein, den hallensiske orgelmis-
taren Sam. Scheidt. Tacknidmligt #r det korta kapitlet om Buxte-
hude: tjinstedligganden i Liibeck. Den i detta sammanhang (sid.
51) anvdnda bendmningen »rena konsertnummer» om hdgmisso-
gudstjansternas kantatmusik #r dock icke alldeles riktig eller
lamplig. Lovviard ar forf:s strivan att genom hela skildringen ge
den kulturhistoriska bakgrunden, mot vilken B:s liv sa kan teckna

John Fernstrém: Dietrich Orgemester. En bok om Buxtehude. C. W.
K. Gleerups forlag, Lund. Kr. 3:50.

9
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sig for lisarens ogon. I den annars genomgiende mycket goda
och klara framstdllningen skulle man mahinda med nagon an-
miérkning kunna stanna vid ett par detaljer. Ifraga om de olika
laktarna i kyrkan har ldsaren svart att fa en alldeles klar bild
av lokaliteterna. Fernstrdm skriver sid. 57: »— — upp slas vid
sidan av orgelliktarna (obs. flertal!) fyra nya tribuner — — — —»,
Den stora vistliktaren upptogs si gott som alldeles av orgeln
och gav mdjligen rum fér nagra fa solister. For ovriga medver-
kande stodo under Tunders tid och dven vid Buxtehudes tilltride
till befattningen de tvd & Omse sidor om worgelliktaren, delvis i
mittskeppets sidoviggar, ungefar i jimnh$jd med orgelns »Haupt-
werk» inbyggda lidktarna till férfogande. P& Buxtehudes féran-
staltan byggdes 1669 ytterligare tva par »Abendmusik»-liktare
pa samma hojd men ldngre Osterut i mittskeppets sidor. Alla
sex ldktarna #ro synliga pa den fére sid. 49 i boken befintliga
bilden. — Forbryllande kan det ocksa verka att forst flera génger
lasa om »kyrkans orgel» och sedan (sid. 87, 88) plotsligt »kyr-
kans bdda orglar». Sid. 123—124 atergives dven dispositionen till
orgeln i det icke i boken omnimnda »Totentanz»-kapellet. 1
sjalva verket dgde kyrkan pa Buxtehudes tid fre — eller, om
man vill medrikna #ven den 1678 troligen fér »Abendmusiken»
anskaffade tvastdmmiga regalen, fyra — orgelinstrument: den stora
vistorgeln, den nagot mindre orgeln i norra sidoskeppets Ostli-
gare del (»Totentanz-orgeln») samt ett s. k. »positiv> om fem
stimmor p& den stora kérliktaren mellan koret och langhusets
mittskepp.

Efter de biografiska kapitlen sdger forf. & sid. 94 o. £61j. »nagra
ord om verket», ett sirskilt for kyrkomusiker intressant och
virdefullt avsnitt. Forst gives en liten orientering i olika kom-
positionsstilar och antydas fér Buxtehudes kompositioner speci-
ellt utmirkande drag och didrefter analyserar Fernstrém populirt
och ldttfattligt nagra av méstarens vokal- och orgelverk. Betrif-
fande »In dulci jubilo» synes det av framstillningen att doma ha
undgatt forf., att verket dr en i buxtehudiskt fantasirik stil gjord
bearbetning av nuvarande svenska koralen 68 (Statt upp, o Sion,
och lovsjung). Aven till texten ha vi en direkt svensk motsvarig-
het, ndmligen den i 1697 ars koralbok befintliga latinsk-svenska
»In dulci jubilo Sjunger pa jorden bo». Tjugo i texten inférda
notexempel foérhéja viardet av analyserna. Fernstrém ger slut-
ligen i sin lilla men innehallsrika bok dispositioner till nagra av
Buxtehudes orglar, en forteckning $ver miistarens som autentiska
ansedda kompositioner samt ett personregister. Sju bilder visa
kyrkor och orglar etc., som Buxtehude har haft att gora med.
Betriffande orgeldispositionerna #r den (efter Hiilphers) med-
delade till Hilsingborgsorgeln mycket mirklig och man kan knap-
past virja sig for misstanken, att den antingen &r ofullstindigt
eller inkorrekt upptecknad eller ocksa att den genom nigon gan-
ska egendomlig ombyggnad fatt detta utseende. Totentanzorgeln
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har helt nyligen — till Buxtehudefesten i juni d. 4. — undergatt
en restaurering, som aterfért orgeln till det skick den enl. prof.
Stahls asikt hade pa Buxtehudes tid. Den avviker pa en del punk-
ter fran den i Fernstroms bok atergivna dispositionen, som visar
hur denna s. k. »Buxtehude-Bachorgel» tedde sig efter en del i
senare tider foretagna foéridndringar. »Brustwerk» omfattade pa
B:s tid (och omfattar alltsé dven numera) sju stimmor i st. f.
ser.are fyra och #ven pedalverket var (resp. har nu blivit) nagot
storre.

Forf. sager i slutordet om sin bok, att »mycket av skissens
improviserade karaktir vidlader den» och det ma vil vara riktigt,
men en icke obetydlig del av bokens charm ligger just hiri och
detta gor den &nnu mera lattlist &n den redan genom foérf.:s le-
diga, litet kaserande stil dr, ett ytterligare plus med tanke pa den
vida ldsekrets, som boken synes vilja vinda sig till. Om man vill
understryka — och med tanke pa de faktiska forhallandena fin-
nes all anledning dirtill — riktigheten av vad Fernstrom i sitt
inledningskapitel, sid. 10, siger: »— — hans namn har vil icke
ens under den tid, da Liibecks borgare samlades fér att ahéra
den ’Abend-Musique’, som i 'Haupt-Kirchen zu St. Marien’ gavs
under ledning av ’der Wohl-Edle, Gross-Achtbare und Weltbe-
rithmte Hr. Dietrich Buxtehude’, stralat med sddan glans som nu
i nadens ar 1937» — sa kan man tryggt viga fastsla, att forelig-
gande bok rymmer en myckenhet reflexer fran denna den buxte-
hudeska storhetens stralglans, som slar lidsaren tillmdtes nistan
pa varje bokens blad. Man kan med samma trygghet forutspa,
att ingen, som ldser boken, kan undga att fa den uppfattning av
Dietrich Orgemester och hans konst, som forf. i sina slutord med
ett citat fran en dansk Carl Nielsen-biograf siger sig ha velat
giva lasaren: Buxtehudes musik, »hvor tidsbestemt den end kan
veere i sin Udtryksmaade, det fornemmes dog som tidlest, skabt
som det er af en stedse gyldig Fantasi.»

Forfattare och férlag &ro i lika mén att lyckénska till den for-
traffliga boken, som helt visst kommer att fa den storsta sprid-
ning och den stérsta betydelse for liibeckermistarens konst och
dess befrimjande i vart land.

Carl E. Rosenquist.

Svensk Kyrkopostilla.

Férst: en statlig, vackert utstyrd volym i gammalt postille-
format, utgiven av kyrkoherden teol. doktor Gunnar Rosendal i
Osby och innehéllande predikningar &ver kyrkoarets alla hogtids-
son- och helgdagar samt over apostladagarna. De flesta predik-

En svensk kyprko-postilla. I Ev. texterna. 346 s. Inb. Kr. 10.50. Forlaget Pro
Lcclesia, Osby.
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ningarna #ro skrivna av utgivaren men f. 6. finnas bidrag fran
ett tjugutal prdster med biskop Rodhe i spetsen. Sedan: sam-
lingen innehaller nagra »vanliga» och naturligtvis — med sadana
forfattare — hogst fortriffliga predikningar, men huvudparten
av dessa predikningar bora kanske betecknas sisom mera »ovan-
liga» och detta i sdirskild mening. Utgivaren och de allra flesta
av forfattarna vilja nagot sidrskilt med dessa predikningar, och
alla bocker fran Pro Ecclesia ha vil ett bestimt syfte. Kanske
detta syfte kan sammanfattas i utgivarens ord i en predikan &
Bonsondagen: »Kristendomen #r liv, liv i gemenskap med Kristi
kropp, Kyrkan. Kristendomen #&r ej en asikt, den #r en Kyrka.
Utan delaktighet i Kyrkans liv finns ingen kristendom.» Eller i

dessa ord & trettonde e. Tref: »Kristus —— — var det synliga
Ordet, som kunde ses. Han var helt och hallet en sakramental
person, ett verbum visibile. — — Friilsaren var en prist, vars hela

liv priglades av Ordets forkunnelse och en liturgisk och sakra-
mental siddan». Det »ovanliga» i dessa predikningar ligger allts&
diri, att all utliggning av kyrkoarets olika texter syftar ytterst
till att framhidva Kyrkan sasom Kristi kropp och inskdrpa hos
oss, som skulle vara levande lemmar i denna kropp, att tilligna
oss den gudomliga vilsignelse som ligger i Kyrkans Ord, sakra-
ment och gudstjinstordning. (Om tidebon talas i en predikan &
Boénsondagen). I vissa av predikningarna sker denna férkunnelse
pa ett kanske nigot enahanda och for den som ej ritt besinnar
ordens valdr till synes nagot ytligt sdtt, men man kommer snart
underfund med den djupa intention, som ligger bakom: kristendom
och kristen tro dr ej blott den enskildes sak men ej heller en
samfundssak i vanlig mening, ty Kyrkan #r »icke blott en minsk-
lig institution for religids undervisning och Gudsdyrkan, utan
hon #r en organism, som har sitt stéd och sin kraft i himmels-
konungen. — — en kristen méaste leva under ett klart medve-
tande om Kristi konungavilde» (Kristi himmelsfiardsdag). Darfor
predikas hir pa ett sdrskilt sdtt om den levande Irélsaren, fran
mandomsanammelsen till upphéjelsen och om den Frilsare, som
lever i och uppfyller sin Kyrka och framfor allt férklaras och
hinvisas till Herrens heliga nattvard (detta t. o. m. i ett for oss
understundom nagot frimmande predikosprak). Denna s. k. li-
turgiska och sakramentala riktning har som bekant mangenstides
bragt oro astad, men da 4r denna bok ett gott medel att lira sig
forstd vad som ligger bakom dessa strivanden: »en sa hog kir-
lek och djup vordnad fér Kyrkans levande Herre att intet dr for
dyrbart att offras &t honom».

Predikningarna giva ock uttryck at en annan sak, vilken liksom
de liturgiska strivandena ej utan vidare férstds och kanske ej
heller gillas av vem som helst, nimligen den sakramentala upp-
fattningen ej bara av Kyrkan utan av hela livet: allt vilar i Guds
hand, allt skall mottagas ur Guds hand, di skall Herrens hir-
lighet varda uppenbar dven i vérldsliga forhallanden (2 e. Trett).
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Endast utifran denna synpunkt kunna de sociala och kulturproble-
men l6sas. Aven hir mirker man hur vil uttryckssitten tarva
forklaring. Nog k#énner sig mangen bojd for opposition nir det
i en predikan pa 13 e. Tref. siges, att »Kristi Kyrka kan be-
driva diakoni, endast i den méan hon &r ivrig i sin liturgi», men
nog maste man instimma, nidr pastidendet sedan forklaras pa
foljande for riktningen typiska sitt: »Endast dir Kristus bliver
hord och askadad i sitt Ord och Herrens Nattvard, kunna kir-

lekens gérningar spira fram till helig samaritertjinst».

E. L.

Recensioner.

Hymnologiskt.

Karl Hesselbacher: Paul Ger-
hardt, der Sdnger des fréhlichen
Glaubens. Leipzig, Schloessmann,
1936. 208 s. RM. 3.60.

Adolf Briissau: Martin Rinckart
und sein Lied »Nun danket alle
Gott». 72 s. RM. 1:50.

Friedrich Hindenlang: Kon-
stanzer Reformatoren und ihre
Kirchenlieder. 59 s. RM. 1:60.

Otto Brodde: Johann Criiger. Sein
Weg und Werk. 54 s. RM. 1:70.
(De tre sistndmnda arbetena ut-
gora h. 10, 12 och 13 i samlingen
»Welt des Gesangbuches», Leip-

zig, Schloessmann.)

Samtliga dessa bocker hava ett drag
gemensamt: de vinda sig till en bre-
dare publik. Férfattaren till Paul Ger-
hardt-biografien betecknar uttryckligen
sin bok som en Volksbuch. Och den
timligen nystartade skriftserien »Welt
des Gesangbuches» #&r avsedd att
skidnka en pa samma géang littillgéing-
lig och vederhiftig undervisning i hym-
nologiska ting for det praktiskt kyrk-
liga arbetet. Det #r ock ur det prak-
tiskt kyrkliga arbetets synpunkt som
det dr mig en s#rskild glidje att just
nu kunna fdsta uppmirksamheten pa
dessa arbeten. Prister och organister
ha i och med den nya psalmbokens

antagande fatt en maktpéliggande upp-
gift i att gora sitt bista for att fa
den nya psalmboken insjungen i for-
samlingarna. Harfér kridves sérskilda
koralovningar. Dessa kunna givetvis
liggas pa& manga olika sétt. Men som
regel torde de vdl krdva nagra inle-
dande ord om nagon psalm eller psalm-
grupp eller nagon psalmforfattare el-
ler koralkompositér som skall bliva
foremal fér uppmérksamheten under
den foljande sangdvningen. Litteratur
till dylika koralévningar #r icke alltid
sd latt att f4 tag i. Det &r darfor
roligt att kunna peka pa ovanstiaende
hjalpmedel. Den som lidser igenom
Hesselbachers Paul Gerhardt-biografi
har ymnigt material till ett par tre
koralaftnar, vid vilka vart foérrad av
Paul Gerhardt-psalmer kan genomgas.
Martin Rinckart férsvarar genom sin
ocksad hos oss sa ilskade psalm »Nu
tackar Gud allt folk» wval sin plats
vid en koraldvning. Att detsamma gil-
ler Johann Criiger som skinkt oss s&
manga underbara koralmelodier behd-
ver icke sigas. Av Konstanzreformato-
rerna ér blott Ambrosius Blarer re-
presenterad i var psalmbok och hans
bidrag (W. 254) hor icke till de mest
kénda. Detta hifte har darfor icke
samma intresse som de dvriga.

Knut Peters.
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Liturgiskt.
Puniet, Dom Pierre de: Das
romische Pontifikale. Geschichte

und Kommentar. I—I1. Volkslitur-
gisches Apostolat Klosterneuburg
bei Wien. 1935. 291+327 s.

For den liturgiskt instillde dr det
romerska pontificalet en bok av utom-
ordentligt intresse. Den sluter inom
sig ordningen vid alla de handlingar
som enligt romerskt bruk #ro reser-
verade for biskopen. Dir triiffa vi sa-
lunda ritualet vid konfirmation, prést-
vigning, biskopsvigning, kyrkoinvigning
f6r att nidmna blott de oss mest nir-
liggande. Hur ha dessa heliga hand-
lingar uppkommit, hur ha de kommit
att utgestaltas sddama de mu finnas?
Alla sadana fragor ger Puniets bok svar
pa. Och da vi &ro arvtagare efter den
tradition som aterspeglas i den romer-
ska ritus, maste svaret pa dessa fra-
gor vara av den stdrsta betydelse for
forstaendet av var egen tradition. Har
som i regel annars pa det liturgiska
omréadet kunna vi svarligen undga att
erkidnna att vi gjort oss fattigare &n
vi behtvde vara. Ett studium av det
romerska pontificalet vore darfsr si-
kerligen utomordentligt virdefullt vid
det nu pagaende liturgiska nydanings-
arbetet. Pontificalet sjilft dr emeller-
tid en stor och dyrbar bok och dess
innehall ingalunda alltid sa lattill-
gangligt. For den som dnskar sitta sig
in i dess innehall erbjuder da Puniets
bok ett utmirkt hjilpmedel. Den &r
billig, kortfattad, lattfattlig och veder-
haftig. Dess virde tkas genom utfor-
liga litteraturanvisningar.

Knut Peters.

Father A. G. Hebert: The mea-
ning of the epiclesis. (Reprinted
from Theology. 1933.) S.P.C.K.

Father A. G. Hebert: Liturgy and
society. Faber and Faber, London.

The Parish Commumnion: edited
by Father A. G. Hebert. S. P. (.. K.

Den ekumeniska diskussionen kring
epiklesens betydelse #r wvilkdnd for
var och en, som hyser Liturgiska in-
tressen, och di& den bekanta Prayer-
Book-reformen var aktuell i England,
kom denna fraga i brinnpunkten. Har
epiklesen konsekratorisk betydelse?
Konsekreras nattvardselementen genom
instiftelseorden eller genom epiklesen?
I denna lilla skrift stker Father He-
bert, vilbekant i Sveriges kyrka fram-
for allt genom sina Oversittningar av
Auléns, Brilioths och Nygrens arbeten,
visa, att epiklesen har avseende pa
hela kyrkan, som offras i mattvarden;
den helige Ande nedkallas Sver hela
kyrkan och icke sidrskilt éver bridet
och vinet. Konsekrationen sker genom
instiftelseorden. Det &r framfor allt
genom studium av Lietzmanns texter,
som Father Hebert kommer till detta
resultat i fraga om epiklesens ur-
sprungliga mening. Fragan har sitt
intresse #ven i Svenska kyrkan med
tanke pa den forestadende handboks-
revisionen och det lilla héftet #&r myc-
ket instruktivt att lasa.

»Liturgy and society» #dr ett stort
anlagt arbete, som omfattar 268 sidor
(pris 11 sh.). Dess fiorsta del fram-
stiller den kristna trons vidsen, den
andra behandlar fragan om kristen
tro och den moderna virlden. Det #r
av vikt och av intresse att observera,
att da forfattaren skall framstilla den
kristna trons visen, anviinder han icke
endast trosliran siasom killa, ehuru
ett kapitel behandlar dogmat. Den
kristna tron ses hela tiden i samman-
hang med kyrkans liv, och darfér bli-
ver det naturligt att dven vinda sig
till liturgien f6r att ldra kinna den
kristna trom. I liturgien visar det sig
att kristendomen dr gemenskap. Kyr-
kan dr ett sociefas. Den ledande tan-




ken éar for det forsta, att bon och
andakt na sin fullkomning icke i den
individuella fromheten utan i kyrkans
gemenskap. Déar hdmtas kraft och ni-
ring dven f6r den enskilda bénen i
bénekammaren. Vidare betonas, att ti-
dens sociala fragor maste ldsas av
kyrkan utifrdn hennes egenskap av
en gemenskap, ett societas kring Her-
ren Kristus. De sociala spoérsmalen
vinna klarhet och lésas i den gemen-
samma liturgiska bdnen och i gemen-
skapen kring altarets sakrament. Kri-
tiken riktas i lika mé&n mot den pie-
tistiska individualismen och den ro-
merska missandakten, dir man ej £6l-
jer med i méssan utan var och en
liser sina bdner. Redan i denna bok
framhalles nédvindigheten av att Her-
rens nattvard firas i hégmissan och
sa bliver hela férsamlingens gemen-
samma angeligenhet, men denna syn-
punkt behérskar mnistan fullstindigt
»The parish communion».

Detta @r en enastdende bok. Fér att
kunna goéra den full riattvisa skulle
man behéva léngt stérre utrymme #n
som h#ér kan gives. Redan nu vill
anmilaren icke endast ivrigt anbe-
falla den (311 sid. pris 7,5 sh.) utan
fastmera entriiget bomfalla envar, som
behérskar det engelska spraket sa
pass att han har méjlighet att kunna
forstda en engelsk bok, att icke lata
»The parish communion» bliva ett
obekant arbete. Det #r den mest ena-
stiende praktiska teologi, som anma-
laren né&gonsin ldst. Boken avser att
giva riktlinjer for en férsamlings li-
turgiska och sakramentala livsférny-
else. Den begynner med lirda och
djupborrande uppsatser om kyrkan och
sakramenten i den kristna trons klas-
siska tid, de foérsta arhundradena. Har
finner man sadana ypperliga bidrag
som det av Father Gregory Dix, en
av samtidens férndmsta kinnare av
kyrkofdderna. Sedan den teologiska
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och historiska grunden #r lagd fort-
sitter framstdllningen med praktiska
uppsatser om fdrsamlingens fromhets-
liv sasom forsamling. S#rskilt maste
framhallas J. F. L. Southams »Ideal
for the parish», E. Denis Tyndalls
»The hallowing of daily life and
work», J. F. Briscoes » The priest him-
seli» och Charles H. Smyths »The
church in the world». Hér gripes man
stiandigt och fores till den allvarligaste
sjdlvrannsakan i sitt pristerliga ar-
bete. Boken #r pa en gang ett lart och
sakligt praktiskt teologiskt arbete och
en miktig uppbyggelsebok. Den giver
bade praktiska anvisningar och klara
riktlinjer och férdjupar lisarens eget
fromhetsliv.

I en inledande uppsats forklarar ut-
givaren (som &versatt Svenska Kyr-
kans Evangelieboks @&verskrifter for
sondagarna och texterna i en ypperlig
och @gverskadlig tabell) att avsikten
med hela boken &r att visa, att den
vig man i Engelska kyrkan slagit in
pa i friga om nattvardslivet och som
lett till att man ofta ej har kommu-
nikater i hdgmissan utan endast kon-
sekration, medan nattvardsgisterna
komma till den stilla missan tidigt pa
morgonen lett till att nattvarden mist
sin normala plats i férsamlingens liv.
(De uppgifter som limnas om kommu-
nikanternas antal &r dock hidpnads-
viackande, t. ex. 60 i en férsamling pa
600 inv.). I denna bok vill man visa
huru nattvardsfirningen skall vara en
hela férsamlingens angeldgenhet i hig-
missan. Kring denna centralpunkt i
programmet samlar sig den enastaende
rikhaltiga och méngomfattande fram-
stdllningen, som utan tvivel &r den
yppersta i sitt slag i samtiden. Man
skulle endast onska att varje &mbets-
broder i Svenska kyrkan méatte kunna
tillgodogéra sig den. En Jversittning
ar i allra hogsta grad onskvird. Detta
giller dven »Liturgy and society», men
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»The parish communion» &r av stérre
och vidare praktiskt virde. Svenska
kyrkan skyller redan Father Hebert
stor tacksamhet; skulle dessa bécker
eller i varje fall den sista kunna bliva
oOversatt, komme vi i en #nnu stérre
tacksamhetsskuld till denne lirde, eku-
meniske och i hela Europa vilkinde
vdn av var kyrka.
G. R.

H. de Candole: The Sacraments
and the Church. Mowbray, Lon-
don.

I denna ypperliga lilla billiga bok
(174 sid., pris 3,5 sh.) far man ikorta
och vildisponerade kapitel den allra
bista upplysning om det uppstillda
ammnet. Det dr dopet, mattvarden och
det enskilda skriftermalet som behand-
las och deras stillning i kyrkan. Latt-
last och mycket underhallande som den
dr meddelar den en ytterst vérdefull
kunskap, om ting, som vi i Svenska
kyrkan &nnu linge maste studera, in-
nan vi kunna behdrska dessa #mnen
och samtala om dem utan individuellt
godtycke. S#rskilt anbefalles boken &t
dem, som ©nska en kort, lattlast och
billig framstdllning om kyrkan och
sakramenten. Den #r fri fran alla ang-
lokatolska o&verdrifter och i bidsta be-
mirkelse allménkyrklig.

G. R.

Friedrich Heiler: Urkirche und
Ostkirche. Ernst Reinhardt, Miin-
chen. 607 sid.

I denna miktiga volym har férfat-
taren, vars utomordentliga lirdom och
otroliga belidsenhet dr alltfér val kand
i vart land for att de skulle behdva
framhallas, framlagt en revision av
sitt tidigare omfattande arbete »Der
Katholizismus». Man mérker huru
kyrkosynen blivit klarare och fastare

under aren mellan de tvenne bdckerna.
Forfattaren ser nu en syntes déar férut
ett complexio oppositorum framtridde.
I foreliggande band behandlas Urkyr-
kan och den “ostliga kyrkan. I be-
handlingen av Urkyrkan, enkannerli-
gen framstéllningen av sjilva Evange-
liet mirker man rester av inflytande
fran bibelkritiken s#rskilt av den es-
katologiskt préiglade, men man maste
gladja sig Over att forfattaren férmar
att fran sina utgangspunkter kunna
hdvda en s& utomordentligt starkt
kyrkligt préglad syn pa handelsefor-
loppet fram till Nicea. Det &r en
friskhet dver framstillningen, en klar-
het i satsbyggnaden och ett enastéen-
de herravdlde over det vildiga stof-
fet, som gbr att man laser vissa par-
tier med fullstindig sp#nning. Det
dr utomordentligt angendmt att kunna
konstatera att tysk liardom och obe-
stridd vetenskaplig kapacitet har givit
oss en kyrklig bok om Urkyrkan, som
varje pridst borde taga del av.

I denna bok finna vi sivil de auto-
kefala ortodoxa kyrkorna skildrade
som de, vilka tidigt skilde sig fran
den bysantinska kyrkan. Det &r ju
vanligt att man under inflytande fran
den mnyare rationalismen sadan den
foretriddes av Harnack och Loofs
standigt fatt lira sig, att alla dessa
kyrkor #ro ohjalpligt forstenade, liv-
losa, »underevangeliska», fulla av
vidskepelse och dylikt. Vi ha s vant
oss, under inflytande av en tysk tros-
typ, att betrakta teologien sasom kyr-
kans visentliga livsyttring, att vifull-
komligt glomt att rikna med det litur-
giska och sakramentala livet sdsom en
livsyttring av kyrkan. For Loofs vore
sadana ting endast ett bevis for att
dessa kyrkor blivit »degenererade till
ceremonireligioner». Men om man vill
medgiva att den kyrka, som #r bedjan-
de #dven #r levande, si maste man
medgiva att Osterns kyrkor visa en




livaktighet som de evangeliska kyrkor-
na borde eftertrakta. Det dr just detta,
som Heiler s& starkt framhéaller, da
han talar om missan och tidebdnen i
dessa kyrkor. Hir har forfattaren, pé
grundvalen av en otroligt omfattande
litteratur, gjort en liturgisk, kyrko-
historisk och systematisk undersskning,
som &r ovirderlig framfér allt for
den, som ilskar att lira kinna Kyr-
kans liv i m#ssa och tidebon.

Det bor tillfogas, att man har all
anledning att hysa en ganska hipen
tacksamhet mot forlaget, som siljer
denna vildiga och utomordentligt vér-
defulla volym f6r 11 Mark. G. R.

Hans Lietzmann: Messe und
Herrenmahl. Eine Studie zur Ge-
schichte der Liturgie. Bonn: 263
sid.

Fér kunskapen om kyrkans #ldsta
liturgier dr detta arbete av den stor-
sta betydelse. Forfattaren besitter en
oerhord lirdom och #dger foérméigan
att klart och overskddligt behandla
sitt amne. Det dr ingalunda alltid ldtt
att vinna @verblick &ver olika litur-
gier och skildra liturgiska moment i
deras forhallande till varandra, men
hos Lietzmann far ldsaren alltid kéns-
lan av att det ar ldatt att Sverblicka
materialet.

Forfattarens teologiska standpunkt
ar vdl kdnd. Man kan ofta hava an-
ledning att fran kyrkans egen stand-
punkt hysa betdnkligheter infor hans
slutsatser, men han lamnar faktiska
upplysningar och framdrager historiskt
material av oskattbart virde. Sarskilt
ar det virdefullt att hos en forfat-
tare med hans obestridda vetenskap-
liga anseende finna visentliga punkter
i nattvardsldran bestyrkta. Man har
ingen anledning att misstinka honom
for magon lust att stédja den bekin-
nelsetrogna uppfattningen utan att
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fakta giva anledning dértill. Och déar-
f6r 4r vad han séiger om tron pa Kristi
verkliga ndrvaro i elementen i form-
kyrkan och offerférestidllningens litur-
giska uttryck s& viktigt och overty-
gande.

Han aterfér den kristna huvudguds-
tjansten, nattvardsméssan, till tvenne
huvudtyper, Hippolytosliturgien och Se-
rapions liturgi. Rotterna till dessa fin-
ner han dels hos Paulus, dels i den
Jerusalemitiska Urkyrkan. Man kan
utan Gverdrift siga, att om man bort-
ser fran det forsta femtiotalet sidor
liser man hela boken med spinning.
Underbara gammalkyrkliga bdner an-
foras ofta och lasaren far en kénsla
av att leva med.i den dldsta kyrkans
gudstjanstfirning. Det kan f6r svenska
lasare vara av sirskilt intresse att
taga del av hans polemik mot den
Wetterska uppfattningen och ldrakin-
na Lietzmanns lingt mera positiva in-
stéllning. Begreppen epikles, realpre-
sens, offer, konsekration och kommu-
nion f& hir sitt ursprungliga och
fornkyrkliga innehall belysta.

Anmélaren vill synnerligen varmt
anbefalla detta verk. Icke minst nu,
da vi hava att férviinta en ny Handbok
for Svenska kyrkan vore det dnskvirt,
om Lietzmans arbete bleve mera kint
bland alla, som hysa intresse fér més-
sans restauration. G. R.

Homeletiskt.

John Nilsson: Lagen och léftet,
predikningar. 207 s. Hft. 3:75, inb.
5:—. Diakonistyrelsens forlag.

En mycket mirklig predikosamling,
som av olika skal foértjinar uppmirk-
samhet. Betridffande predikningarnas
sprakliga drikt och homiletiska upp-
liggning anmirker forf. sjilv i fore-
talet, att de »bdra betraktas sisom ett
forsok att tolka kristendomens aldriga
budskap med en viss frihet fran den
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héavdvunna homiletiska metodik och den
vedertagna sacrala terminologi, vilka
i s2 ménga fall nutilldags visat sig
resa hinder f6r forstdelsen». Forf.
som #r redaktdr f6r Forsamlingsbla-
det, #ar ju kénd for sin egenartat
mirgfyllda och innehallsrika stil: traf-
fande bilder erbjuda sig for honom
pa ett okonstlat siitt i nistan overfls-
dande rikedom, hans ordskala ar f&r-
bluffande rik och han bemistrar oftast
pa ett fullt naturligt sitt de mest olik-
artade register. Denna bok bestyrker
vad man vetat om forf.: det dr em
sirskild gladje att lisa detta kulti-
verade, sp#nstiga sprak som #r sa
rikt pa allvarligt innehall, att det
ofta for att anvinda ett av forf:s
egna ord kommer mnagot »stralande»
déréver.

Dock, forf. anmiler sjalv att han
i viss méan frigjort sig frdn en veder-
tagen sacral terminologi. Ja, det skall
alla veta.... Redaktoren £6r denna
tidskrift har ien uppsats om »Ka-
naans tungomal eller tidningssvenska
i nutida predikan?» betecknat forf:s
predikostil som »rapp och skickligt
gjord tidningssvenska». Och detta #r
ovedersiigligen riktigt betrdffande en
mingd uttryck som forf. anvinder i
den villovliga avsikten att framja for-
stielsen for predikans innehall. Och
man undrar, om f&rf. verkligen me-
nar att dessa avsiktligt valda uttryck
kunna anvidndas ien predikan och
pa vilken predikstol som helst i sam-
band med en ritualenlig gudstjinst.
Han forklarar sjilv att »en stor svag-
het i denna predikosamling bestéar diri,
att den vil ensidigt tager sikte pa
forkunnaren samt den bildade lek-
mannen». Denna forklaring gillas, ty
~hur mycket jag #n i vissa avseenden
beundrar dessa predikningar, nir jag
liser dem, har jag svart att tro pa
deras verkan, om de alla skulle fram-
foras just som de std diar. Den »ho-

miletiska metodiken» #r mimligen ofta
for rik och for koncentrerad for att
ridtt virderas och fattas av »icke
bildade lekmin». Och sa komma dir-
till dessa uttryck pa »rapp tidnings-
svenska», som forstass ibland gora sig
nog sa utmirkt men som ocksa kanske
kunna resa hinder for forstaelsen: tank
att jag sjdlv dr si omodern, att jag
faktiskt ej visste, vad som menas med
att »bliva jumbo»! (11 e. Tref.).
Forf. uttrycker i forvetalet en for-
hoppning att hans nya form fér pre-
dikningarna ej skall medféra mnagon
»blekning av det kristna budskapet».
Han behéver nog ej riidas darfor. Ett
heligt allvar utstralar fran denna bok.
Férf. hor till dem som intensivt leva
med i tidens mangskiftande liv. Han
bedomer liget hogst allvarligt bade
i kulturellt och religitst avseende. Den
enda rdddningen kommer fran evange-
liet. Vissa saker, som hér siigas om
evangeliet och innehallet i Guds ord
vittna om ett sparsinne och upptickar-
formaga, som gor en glad och tack-
sam dver dylika utliggningar, och man
kan ej tro annat &n att dessa predik-
ningar som varit inforda i en huvud-
stadstidning maste hos manga, som
vil ldsa tidning men ej g& i kyrkan,
ha bidragit till att frémja forstaelse
for evangeliets budskap. Hiar &r »rak-
het, friskhet, éppenhet», den »enfal-
diga» tro, som manligt bekinner, att
den enda losningen av de for varje
dag alltmer hopplést invecklade kul-
turproblemen finnes i evangeliet, som
fostrar till »forenkling — i f6rdjup-
ningens linje». E. L.

Algot Anderberg: All nids Gud.
En evangeliepostilla. 460 s. Hft.
kr. 7:75; inb. kr. 9:50. Diakoni-
styrelsens férlag.

I denna predikosamling fullfsljes
gammal god, svensk predikotradition.




Har mdta inga nymodigheter eller
mérkvéardigheter. Alla predikningarna
aro stridngt tematiskt uppbyggda, tex-
ten vidl utnyttjad och predikans av
texten givna huvudtes genomférd
stringt logiskt fran inledningen till
avslutningen. Stimman som talar &r
fast men mild och mycket lugn, vi fa
vida utblickar dver virldens och méan-
niskornas beskaffenhet och kyrkans
liv och arbete, vi fa djupa inblickar
i sjilarnas fordolda virld med deras
ndd wutan Gud och deras glidje i
Kristus. Tonfallet dr mycket ofta sji-
lasérjarens, som, gripen och uppfylld
av vad han sjilv funnit, vill hjilpa
andra att finna. Bokens titel »All
nads Gud» técker och vil innehallet
i dessa predikningar som i enlighet
med detta bibelstilles ordalydelse vilja
vittna om den Gud, »som har kallat
oss till sin eviga hirlighet i Kristus».
Predikandets konst dr p& somliga av
dessa sidor driven fram mot en viss
fulléndning i fyndiga dmnesval, djup-
gaende textbehandling med hoghet,
styrka och innerlighet i forening. Den
gyllene Adern i denna bok Ar vittnes-
bordet om »bredden och ldngden och
hiojden och djupet» for att vi s& ma
lara kinna Kristi kirlek (pred. &
Palms®nd.). ‘
E. L.

Om Orgel.

Franz Bérnwick: Die grosse Or-
gel zu Weingarten. Dritte Aufl.
Martinus-Verlag, Weingarten. Mk,
0.50.

Lorenzer Orgelbiichlein. In
Gemeinschaft mit Johannes G.
Mehl und Walther Kdérner her-
ausgegeben wvon Otto Dietz. Bi-
renreiter-Verlag, Kassel 1937. MR.
1.20.

Karl Matthaei: Vom Orgelspiel.
Handbiicher der Musiklehre, Band
XV. Breitkopf und Hdrtel, Leip-
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zig 1936. ME. 7.50 (hdft.), MEk.
9.— (inb.).

Franz Barnwick, f. d. organist i
Weingartens klosterkyrka, har anyo
utgivit sin lilla broschyr om den be-
romda 1737—1750 - byggda Gableror-
geln, som han under ett 20-tal &r haft
sig anfortrodd att spela och varda.
Barnwick har Aatskilligt att beritta,
bade sant och siigen, om sévil bygga-
ren, Joseph Gabler, som om det or-
gelhistoriskt mairkliga instrumentet
med den praktfulla fasaden, de fyra
manualerna, de 73 stimmorna, varav
sju nyromantiska strak-d:on, och de
fem biregistren eller som de kallas:
»Besonderheiten». Ar orgeln myroman-
tisk skulle man kunna kalla dess
skildrare »gammalromantisk» i hans
nagot »iitberschwenglichkeits»-priglade
beundran fér sin orgel, som han icke
tvekar stilla framom Silbermann-org-
larna. Mera nyktra orgelhistoriker be-
trakta i stidllet Weingarten-instrumen-
tet som en overgangstyp fran baroc-
kens till det romantiska 1800-talets
orgeltyp. Men #ven rent sakligt sett
dr instrumentet alldeles tillrdckligtin-
tressant, f6r att kdnnedomen om den-
samma kan vara vil vird att spridas
med tryckpressens hjilp.

Lorenzer Orgelbiichlein #r icke en
»Orgelbiichlein» i bachsk mening utan
en skrift, utgiven i samband med in-
vigning av en nybyggd orgel i St. Lo-
renzkirche, Niirnberg. Kyrkan, som &r
Bayerns stdrsta protestantiska helge-
dom och rymmer ca. 7000 personer,
har en mycket f6rnimlig orgelhisto-
ria, vilken klarligges i en artikel av
Johannes Mehl, nybyggnadsarbetes sak-
kunnige medarbetare. Densamme skri-
ver vidare ingédende om det nya orgel-
verket och om dess disposition. Han
ger bl. a. en god inblick i de med
bygget forbundna akustiska och ut-
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rymmessvarigheterna och omtalar, pa
vilka viigar man stkt Overvinna dem.
Instrumentet, vilket, som Mehl siger,
»skulle bliva ett monsterexempel pa
en nutida stor luthersk kultorgel»,
omfattar trenne »del»-orglar: en101-
stémmig orgel pa ldktaren vid vis-
terviggen, den 3l-stimmiga s. k.
Laurentius-orgeln, placerad pa ett
»Schwalbennest» hogt uppe pa mitt-
skeppets norrvigg, helt nira detrym-
liga koret, samt den 25-stimmiga, av
tva skilda »positiv» bestdende kor-
orgeln, beldgen vid Osterviggen ovan-
for koromgéngen bakom altaret.

Pastor Otto Dietz, som i skriftens
forsta artikel ger en folklig fram-
stillning av en orgels byggnad och
sedan beriittar det stora orgelbygg-
nadsforetagets forhistoria, skriver d&ven
med utgdngspunkt fran en inskription
pa en gammal schlesisk orgel: Ecce
ancilla domini (Se, Herrens tjdna-
rinna), en tankevdickande uppsats om
orgelns betydelse i den lutherska kyr-
kan. Om det liturgiska orgelspelet
yttrar sig slutligen kyrkans organist,
professor Walther Kérner, och fram-
lagger diarvid en del synpunkter, som
intressant nog ha mycket gemensamt
med dem, som frin mnyorienterat li-
turgiskt hall framkommit hos oss.

Skriften bdr, som av ovanstiende
torde ha framgatt, icke blott fest-
skriftens tillfallighetsstampel och har
icke endast en betydelse sédsom histo-
riskt orgeldokument utan #Hger #ven
ett bestdende praktiskt virde.

Karl Matthaeis bok om orgelspel
ar en teoretisk-teknisk vigledning i
orgelspelets konstniirliga och estetiska
grunder. Klart och ovedersigligt be-
visar forf., huru omistlig en levande
rytm #r f6r ett konstnirligt orgelspel
och hur denna férhjilpes till sinwritt,
sa att det kan uppfattas och kénnas
av ahSraren, genom frasering och ar-

tikulation. Man #r ocksa férf. tacksam
for hans behovliga upplysning om
skillnaden emellan dessa bada element,.
I framstdllningen klargdres &ven, vil-
ken betydelse trakturen har for rea-
liserandet av olika rytmiska inten-
tioner och forf. 4r helt dvertygad om
den mekaniska trakturens oOverligsen-
het i anslagshénseende Gver elektriska
och framfsr allt pneumatiska system.
Larorikt 4r #ven vad som sdges om
tempo och i fragan om det agogiska
orgelspelets hemortsratt i orgelmusi-
ken yttrar sig forf. ingadende. Det kom-
plicerade problem, som heter ornamen-
tik, belyses sakkunnigt och med ménga
notexempel — f. 6. &r boken mycket
rik pa dylika. Stort utrymme har
beretts liran om orgelstdimmorna. Med
stor sakk#nnedom, utifrdn en mahinda
i vissa avseenden nagot kompromiss-
fargad standpunkt, beskriver Matthaei
de olika stdmmornas byggnad och
klangegenskaper och visar med exem-
pel fran skilda orgelkompositioner, av
vilka Bach och speciellt »Orgelbiich-
lein» std i f6rgrunden, hur stimmor-
na kunna anvindas, solistiskt och i
blandning med varandra. Nagot &ver-
raskad ser man forf. anvinda den
olampliga ben&mningen »hjélpstdm-
mor>» om alikvoter och blandstimmor,
icke heller géres nagon grinsskillnad
mellan Scharf och Cymbel (Kvintcym-
bel) och vidare kallas t. ex. Sept och
Nona mnagot obefogat »onddiga pa-
héng» ien Kornett. Men dessa och
andra yttranden, vars riktighet mojli-
gen kunna ifragasittas, forsvinna i
allt det goda och vérdefulla, som ka-
pitlet i méngd innehaller. Utredningen
om »dynamik och klangfirg» har forf.
utformat till en stillira for registre-
ringen. Sedan han berdrt dldre och
nyare orgelteoretiska arbeten: Mer-
senne, Dom Bedos, Schlick, Preetorius
och Mahrenholz, Klotz, Frotscher, ger
Matthaei med hjilp av orgeldisposi-



tioner fran skilda tider i kronologisk
f6ljd registreringsforslag till en hel
del av orgellitteraturens mera bety-
dande verk, fradn Paumann till var
tid. Att &ven hir stort utrymme gi-
vits J. S. Bach faller av sig sjilvt.
Bokens bihang innehéller en alfabetisk
forteckning till kapitel V (registen-
lara), en férteckning Sver savil orgel-
teoretiska bdcker som orgelmusik samt
8 goda planscher orgelstimmor.

Man tvekar icke att kalla detta
arbete en veritabel guldgruva f6r en
orgelspelare, vare sig han &r en bli-
vande eller en mera rutinerad sadan.
Det hir gjorda flyktiga referatet ville
i nadgon méan bestyrka pastiendet.

Rqu.

Fér Orgel.

Emil Paul: Das kirchliche Orgel-
spiel in Beispielen und Ubungen.
Band 1: Die Kunst der Modula-
tion, MR. 3.50. Band 1I1: Die Kunst
des Kadenzierens, Mk. 2:—. J.
Rieter-Biedermann, Leipzig.

Arbetet har framgatt sdsom en frukt
av professor Pauls »mangariga verk-
samhet som ldrare vid Kyrkomusika-
liska Institutet och i teoriklasserna
vid landsmusikkonservatoriet i Leip-
zig». Det utgér en forteckning &ver
modulationsmedel, en férklaring av de
riemannska  funktionsbeteckningarna
samt en samling exempel och &vnings-
uppgifter och vill i f6rsta rummet ge
den blivande organisten en teoretisk-
praktisk grund fér hans tjinsteutov-
ning men vill A&ven fungera som mo-
dulationsléra i den musikteoretiska un-
dervisningen i allménbet. En nyhet ar,
att icke blott den homofona utan #ven
den polyfona stilen beaktas, vilket
givetvis #&r mycket virdefullt med
tanke pa det liturgiska orgelspelet.
Modulationsmedlens art och rikedom:
dominantseptimackord, mollsubdomi-
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nant, neapolitanska sextackordet, fér-
minskade septackord, &verstigande tre-
klang och d:o kvintsextackord — sy-
nas visserligen gora verket mera lamp-
ligt for det senare #@n det forra syftet,
men de meddelade exemplen visa sla-
ende, huru stor betydelse sjilva sats-
arten — homofon eller polyfon — kan
ha for en klangs liturgiska lamplig-
het eller olimplighet.

Andra bandet behandlar »konsten
att kadensera». Diarmed forstar forf.
i detta fall konsten att A&stadkomma
forlingda slut (Ausklinge) efter ko-
raler. De homofona exemplen, som har
synas &verviga, #ga ibland en litt
rheinberger-romantisk anstrykning.

C. E. R.

Kyrkokonst.

Johannes Ljunghoff: Vér krist-
na tro. Lund, C. W. K. Glee-
rup. 1936. Kr. 1:75.

John Nilsson: Kyprkodret i text
och bilder. Diakonistyrelsens bok-
forlag, Stockholm 1937. Kr. 1:—.

Som ett vittnesbord pa vaknande
intresse foér den religitsa konstens
popularisering far man fatta ovan an-
forda arbeten. De vilja bada lata
konstens verk komma till tals i den
religidsa uppbyggelsen. I kyrkoherde
Ljunghoffs bok &r det trosbekinnel-
sen, som illustreras av konstens mis-
terverk: Fra Angelico, Correggio, van
Eyck, Diirer, Michelangelo, Velasquez,
Murillo, Rubens och Rembrandt. Ur-
valet forrader en ingalunda obetydlig
bekantskap med religiosa mélningar.
Endast i nagra fall (t. ex. Rubens,
Den helige andes utgjutande och sar-
skilt Murillos Franciskus vid korset,
som fotar pa katolsk legendbildning)
skulle man ha &nskat en tydligare
evangelisk inriktning. Enavslutning be-
handlande de representerade konstni-
rernas verksamhet &Ar monstergill i
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all sin korthet. Reproduktionerna kun-
de ha varit bidttre, helst som papper
och tryck synes vara ridtt péakostat.

John Nilssons framstédllning av
kyrkoaret 4r en slags bildbreviarium
av det slag, som anmilaren asyftat
med en serie artiklar i »Férsamlings-
bladet» 1936—1937. Bildvalet star pa
ett betydligt enklare plan &n i fore-
gaende bok. De uttrycka ungefir den
konstniérliga smaknivd som flertalet
religiosa tidskrifter alltfor linge hin-
givit sig &t i vart land. Anmilaren
kan tyvérr icke finna, att nagon enda
(mdjligen med undantag av Fra Ange-
licos musicerande #nglar som illustra-
tion till fjirde bondagen) av de ater-
givna bilderna motsvara evangelietex-
ternas anda. Forf. har endast tagit
sikte pa bildernas egenskap av litt-
fattliga illustrationer. Utdver detta bor
dock en religivs bild uttrycka andakt
eller gripenhet infér Amnet.

Bengt Cnattingins.

Deutsche Kunst im christli-
chen Haus. Verlag  Evangel.
Pressverband  fiir  Deutschland.
Berlin — Steglitz 1937.

Genom Kunstdiensts férsorg har ut-
givits en rikt illustrerad och vackert
utstyrd férteckning Gver reproduktioner
av religiost betonade konstverk, vilka
lampa sig som prydnader i ett re-
ligisst hem eller kristliga foérsam-
lingslokaler, skolor m. m. Den lilla
boken &r uppstdlld efter kyrkoaret,
och bilderna interfolieras med text-
spriak, psalmer och andra lidmpliga
citat, vilket allt gor den till ett utom-
ordentligt vdl genomtéinkt bildbrevia-
rium. L#asaren far erfara, att han for
ett otroligt billigt pris kan bli 4gare
till reproduktioner av virldsberémda
konstverk. De std ocksi pa héjdpunk-
ten av tekniskt utforande. Denna bok
kan icke nog anbefallas at vara lasare.

Vi lida i Sverige av en sorglig ef-
terblivenhet i fraga om smak da det
giller religids konst och sirskilt re-
produktioner av religidsa konstverk.
Matte denna bok med dess anvisningar
nd en stor svensk publik.

Bengt Cnattingius.

Werk und Stoffe (Terres, bois,
fibres, métaux). Introduction a
PExposition d’Artisanat Allemand,
Lyon Mars 1937.

I Lyon har mnyss avhallits en ut-
stillning av tyskt konsthantverk, vil-
ken ordnats av den nystartade So-
ciété Franco-Allemande. Tillvaron av
detta sillskap, som wvill verka £or
samforstdind mellan de bada #rkefi-
enderna, #r ett glidjande faktum. Lika
glidjande #r att notera, att en avdel-
ning kyrkliga konstféremal av mo-
dern tillverkning funno plats pa denna
utstéllning. Genom Kunstdiensts iBer-
lin medverkan kom denna del av ut-
stdllningen att representeras av arbe-
ten av den store Rudolf Koch bl a.
av textbonader, kalkar och gravyrer.
En liten katalog, vars konstnirliga
gestaltning fyller mycket higt stillda
ansprak, har utgivits till stor del
tack vare Kunstdiensts férsorg.

Bengt Cnattingius.

Georg Haupt, Rudolf Koch, der
Schreiber. Insel-Verlag, Leipzig
1936.

Den store Rudolf Kochs verksamhet
som boktryckare och skapare av ett
nytt kyrkligt konsthantverk har nu
fatt sin interpretor i professor Georg
Haupt. Som titeln antyder &r det hu-
vudsakligen Kochs insats for férnyelse
av tysk tryck- och skrivkonst, som
berdres i detta utmérkta arbete. Haupt
4r ju en framstidende kinnare just pa
detta omrade och insdtter Koch i den




betydelsefulla utvecklingen av tysk bok-
tryckerihistoria efter sekelskiftet. Forst
skildras hans verksamhet i den Kling-
sporska officinen i Offenbach. Bety-
delsefullt f6r hans framstallning av
nya typer var hans stdndiga arbete
dels med handskrivna verk: sma korta
arbeten p& 6 a 8 sidor sasom Johan-
nesevangeliet och dikter av Goethe,
Schiller, Tegnér o.s.v. dels med vév-
da textbonader, didr skriften far ett
nytt, sjilvstindigt liv. De sistndmnda
riktade ocksd hans intresse starkare
mot den kyrkliga konsten, och han
kndt snart forbindelser med ett stort
antal paramentféreningar. Genom upp-
drag fran dessa tillkommo ocksahans
forsta kyrkliga metallarbeten: Kalkar,
krucifix, ljusredskap o.s.v. Det &r
fran depna tid (omkr. 1922) han ut-
vecklar sin storsta konst som »skri-
vare», och som nar sin hojdpunkt i
»Worten unter dem Kreuz», sma bi-
belsprék och psalmversar under ett
enkelt ritat kors. Hér &r skriftens ut-
formning likvardig med en illustra-

tion -— kanske &dnnu mer till hjartat
gaende.
Kochs betydelse som »skrivare»

ar den, att han aterforsatt boktryc-
ket i dess intima férhallande till
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skriften och genom denna till det ta-
lade ordet. Samtidigt gav han sina
bokstavstyper en karaktdrsfull hall-
ning, som ocksa forlinade en vacker
helhet &t boksidan. Sitt basta uttryck
ha hans strivanden fatt i nagra bi-
beltryck, som kommer en svensk att
vemodsfullt konstatera en ohjilplig ef-
terblivenhet i detta land, dir en ma-
ger antikva hédrskar som ett bleknat
minne av den franska kulturimitatio-
nens gyllene tider.

I kapitlet om Kochs verksamhet for
kyrklig konst forefaller forf. nagot
undervirdera mistarens religiosa och
mot slutet av hans liv dven konfes-
sionella instdllning och livsaskadning.
Som ett uttryck for en viss opportu-
nism far man v#dl ocksd betrakta
Haupts framstillning av virldskrigets
betydelse f6r Koch. Men dessa an-
mérkningar 4ro endast sma anteck-
ningar till ett verk, som pa ett enkelt,
sakligt sitt ger den bista forestill-
ningen om Kochs mirkliga livsverk.
Man vill hoppas, att s#érskilt den
svenska bokkonstens min genom detta
arbete skola stifta bekantskap med en
reformator pa ett omrade, som si in-
timt berpr kyrklig konst.

Bengt Chnattingius.

Meddelanden.

Frin Hallands Kyrkos&ngsforbund. Hal-
lands Kyrkosangsforbund har fér or-
ganister och folkskollirare anordnat
en korledarekurs, som hélls i Séndrum
under 6 dagar, 17—22 juni, med 19
deltagare. Kursledare var musikdir.
R. Blennow, Astorp. Dagordningen om-
fattade 1 t. skolsdng, 1 t. unison sang-
6vning, 2 t. kérdirigering, varjimte un-
der 2 t. meddelades enskild sangun-
dervisning. Varje dag hollos morgon-
och aftonboner med list tidegird. Kur-

sen slots med musikandakt i Sond-
rums kyrka, dir deltagarekdren sjong

In dulei jubilo, Dies irae, Osianders
Jesus Krist, var Frélserman, Preeto-
rius’ I nad och sanning, Olsons Se,
Jesus dr ett trdstrikt namn, Wikan-
ders Vak upp, min sjil, Distlers Her-
ren var Gud och till sist ett komple-
torium vid aftonbémn.

Genom anslag av K.S.V:s Central-
styr. och Stiftelsen Pro Caritate, Gbg,
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blev kursen kostnadsfri for deltagarna
(#aven mat och logi gratis).

Einar Elmaquist,
Sekr.

Kyrkomusikalisk kurs i Varnhem. En
kyrkomusikalisk kurs hélls i Varnhem
den 19—29 juli. Den var anordnad av
Skara stifts Organist- och Kantors-
forening, Kyrkosdngens Vinner och
Vistergstlands Korforbund gemensamt,
vilka var och en ekonomiskt bidrogo
till kursens hallande. Undervisning
meddelades i talteknik, 7 tim., tonbild-
ning, 15 tim., gudstjinstspel, 16 tim.,
liturgik, 3 tim., liturgisk sdang, 8tim.,
Ekirteknik, 4 tim., Fkoralsdng, 4 tim.,
dirigering, 4 tim., dessutom #gnades
flera timmar A&t musik- och singdv-
ningar samt diskussion. Som fore-
dragshallare i liturgik hade kallats
kyrkoherde Knut Peters, Séndrum, som
talade om »&nskemél infér den mnya
kyrkohandboken», och som ledare av
talteknik musikdirektér O. Holmberg,
Goteborg. I &vrigt leddes kursen av
tillgéngliga krafter, kapten E.J. Dal-
borg, Tidaholm, kantor K.G. Gustafs-
son, Gokhem, komminister E. H. Ce-
derbom, Torbjérntorp, och kantor H.
Ahrén, Mullsjs, samtliga utan arvode,
vilket gjorde att kursen kunde go-
ras sa lang, och att stipendier a 10
kronor kunde utdelas till 17 deltagare.
Vid kursens bérjan hade 37 deltagare
anmilt sig, varav dock en del fingo
fsrhinder.

Kursen bérjade med hogmissa i
Varnhems Xklosterkyrka, varvid dom-
prosten E. Berglund, Skara, predikade.
Foljande dagar bérjades och avslu-
tades med morgon- och aftonbdn, var-

vid deltagarna hunno inlira savil son-
dagens matutin och kompletorium som
en skolandakt enligt Evang. Tidegard.
Bade psalmer och en orgelkoral till
forsta psalmen voro i forvig bestimda,
och deltagande organister spelade i
tur och ordning vid dessa gudstjdns-
ter. Vid aftonbénen predikade de pris-
ter, som deltogo i kursen. En dag
hélls aftonbomnen i Eggby kyrka. Sén-
dagen den 25 juli hélls i Varnhems
klosterkyrka en musikstund, f5ljd av
predikan och aftonbén. Dérvid spe-
lade kantor K. G. Gustafsson, Gok-
hem, A orgeln en partita over psal-
men »Pé& dig jag hoppas, Herre kir»
av Dan. Olson och preludium och
fuga till psalmen »Av himlens héjd
oss kommet #r» av Pachelbel. Tor-
bjérntorp-Friggerakers kyrkokér sjong
1) Pasksang av David Wikander, 2)
O, du Helge Ande av O. Olsson, 3)
Magnifikat av Buxtehude, den senare
med orgel och strdkar. Onsdagen den
28 juli pad kvillen holls en konsert
av violinisten Inge Mboller, cellisten
Claude Genétay och organisten Ake
Erlandsson, vilka bl. a. spelade sonat
i D-dar av J. Roman. — Varnhem
4r en idealisk plats for saddana kur-
ser som denna vad liget och kyrkan
betraffar. Tank vilken kyrklig fostran
det dr att fa samlas till gudstjanst i
en’ sadan helgedom som Varnhems
klosterkyrka eller att f4 spela pa den
gamla orgeln eller lyssna till dess
underbara toner. I Ovrigt saknas léamp-
liga samlingslokaler. Det behévde fin-
nas i Varnhem ett kyrkligt hospitz.
Ett sadant kunde ocksa latt ordnas,
da gardarna ndrmast kyrkan nu iro
till salu, om blott medel kunde an-
skaffas.

Lund 1937, Aktieb. Skdnska Centraltryckeriet
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Tillverkar piporglar efter nyaste konstruk-
tioner och efter fullt tillférlitliga system av
sivil pneumatiskt som mekaniskt. Elektr.
bi#lgfliktar insittas med garanti f8r tyst
ging. Ombyggnader, restaureringar av
dldre verk utforas omsorgsfullt. Disposi-
tioner efter sdvil dldre som de nya orgel-
principerna jimte kostnadsforslag pd be-
giran kostnadsfritt.
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AKERMAN & LUNDS

NYA ORGELFABRIKS AKTIEBOLAG

KUNGL. HOVLEVERANTOR
Tel. 26 SUNDBYBERG Tel. 26

Tillverkning av Piporglar
for kyrkor, kapell och konsertsalar.

Om- och tillbyggnader,

reparationer, omstimningar och ren-
géringar av gamla orgelverk samt
inmontering av elektriska blisverk
utféras.,

Uteslutande s ve ns kt material och arbete.

Kyrko-
Orglar

Firma
Orgeltjdnst

Ingenidér Bo Wedrup
Salagatan 41

Telefon 6357

UPPSALA -

MUSIKTRYCK

AV ALLA SLAG
MED SAVAL
STUCKNA SOM
KOPIERADE NOTER

BRODERNA
LAGERSTROMS

LITOGRAFISKA ANSTALT

FLEMINGGATAN 16
STOCKHOLM. TELEFON 231880

Lund 1937, Aktieb. Skdnska Centraltryckeriet




